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Musikalische Reihenfolge:

Erster Akt

Ouverture

Introduktion - Zu Hilfe! Sonst bin ich verloren!
Arie - Der Vogelfanger bin ich ja.

Arie - Dies Bildnis ist bezaubernd schon.

Rezitativ und Arie. O zittre nicht, mein lieber Sohn!
Quintett. Hm! hm! hm! hm! hm! hm! hm! hm!
Terzett. Du feines Taubchen, nur herein!

Duett. Bei Mannern, welche Liebe fiihlen.

Finale. Zum Ziele flihrt dich diese Bahn.

Zweiter Akt

Marsch der Priester. Der dreimalige Akkord.
Arie mit Chor. O Isis und Osiris.

Duett. Bewahret euch vor Weibertlicken.
Quintett. Wie? Wie? Wie?

Arie. Alles flihlt der Liebe Freuden.

Arie. Der Hdlle Rache kocht in meinem Herzen.
Arie. In diesen heil'gen Hallen.

Terzett. Seid uns zum zweitenmal willkommen.
Arie. Ach, ich flihl's, es ist verschwunden.
Chor. O Isis und Osiris, welche Wonne!
Terzett. Soll ich dich, Teurer, nicht mehr sehn?
Arie. Ein Madchen oder Weibchen.

Finale. Bald prangt, den Morgen zu verkiinden.
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Personen

Sarastro (BaB)

Tamino (Tenor)

Sprecher (BaB)

Erster Priester (BaBB)

Zweiter Priester (Tenor)

Dritter Priester (BaB)

Die Kdnigin der Nacht (Sopran)

Pamina, ihre Tochter (Sopran)

Erste, zweite, dritte Dame der Konigin (2 Soprane, 1 Alt)
Erster, zweiter, dritter Knabe (Soprane)
Papageno (Bariton)

Altes Weib, Papagena (Sopran)
Monostatos, ein Mohr (Tenor)

Erster, zweiter Geharnischter(Tenor, BaB)

Erster, zweiter, dritter Sklave (Sprechrollen)

Chor: Priester, Gefolge, Volk, Sklaven,

Stimmen, Erscheinungen.
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OQuvertire
(Es-Dur 4/4)

Erster Akt

Das Theater ist eine rauhe Felsengegend, hie und da mit Baumen
lberwachsen,; auf beiden Seiten sind gangbare Berge nebst einem
runden Tempel.

Erste Scene

Tamino kommt in einem préachtigen griechischen Gewand von einem
Felsen herunter, mit einem Bogen, aber ohne Pfeil; eine Schlange
verfolgt ihn. Spéter die drei Damen.

Tamino

Nr. 1. Introduktion

Zu Hilfe! Zu Hilfe! Sonst bin ich verloren,

Der listigen Schlange zum Opfer erkoren.
Barmherzige Gotter! Schon nahet sie sich!
Ach rettet mich! Ach schiitzet mich!

(Er bricht erschépft und bewusstlos zusammen, sogleich
Offnet sich die Pforte des Tempels, drei schwarz
gekleidete Damen kommen herein, jede mit einem
silbernen Wurfspies.)

Die drei Damen

Erste Dame

Stirb, Ungeheu'r, durch unsre Macht!

(Sie durchbohren mit ihren WurfspieBen die Schlange,
die regungslos liegen bleibt.)

Triumph! Triumph! Sie ist vollbracht,

Die Heldentat. Er ist befreit

Durch unsres Armes Tapferkeit.

(Tamino betrachtend).
Ein holder Jingling, sanft und schon.
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Zweite Dame
So schdn, als ich noch nie gesehn.

Dritte Dame
Ja, ja, gewiB zum Malen schon.

Alle drei
Wird' ich mein Herz der Liebe weihn,
So mUBt' es dieser Jiingling sein.
LaBt uns zu unsrer Furstin eilen,
Ihr diese Nachricht zu erteilen.
Vielleicht, daB dieser schéne Mann
Die vor'ge Ruh' ihr geben kann.

Erste Dame
So geht und sagt es ihr,
Ich bleib indessen hier.

Zweite Dame
Nein, nein, geht ihr nur hin,
Ich wache hier fir ihn!

Dritte Dame
Nein, nein, das kann nicht sein!
Ich schitze ihn allein.

Erste Dame
Ich bleib indessen hier!

Zweite Dame
Ich wache hier fir ihn!

Dritte Dame
Ich schitze ihn allein!

Erste Dame
Ich bleibe!

Zweite Dame
Ich wache!
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Dritte Dame
Ich schitze!

Alle drei
Ich! Ich! Ich!

(Jede ftr sich.)

Ich sollte fort? Ei, ei, wie fein!
Sie waren gern bei ihm allein -
Nein, nein! Das kann nicht sein.

(Eine nach der andern, dann alle drei zugleich.)
Was wollte ich darum nicht geben,

Kénnt'ich mit diesem Jingling leben!

Hatt' ich ihn doch so ganz allein!

Doch keine geht; es kann nicht sein.

Am besten ist es nun, ich geh.

Du, Jlngling, schon und liebevaoll,

Du trauter Jingling, lebe wohl,

Bis ich dich wieder seh.

(Sie gehen alle drei zur Pforte des Tempels ab, die sich
selbst offnet und schlieft.)

Zweite Scene
Tamino allein.

Tamino (erwacht, sieht furchtsam umher)
Wo bin ich? Ist's Phantasie, daB ich noch lebe? Oder hat
eine hohere Macht mich gerettet?
(Steht auf, sieht umher.)
Wie? Die bdsartige Schlange liegt tot zu meinen FliBen?
(Man hort von fern ein Waldflotchen, wozu das
Orchester piano akkompagniert. Tamino spricht wahrend
der Flotenmusik.)
Was hor ich? Wo bin ich? Welch unbekannter Ort? Ha,
eine mannliche Gestalt nahert sich dem Tal.
(Versteckt sich hinter einem Baum.)
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Dritte Scene

Papageno kommt wéahrend des Vorspiels einen FuBsteig herunter, hat
auf dem Rlicken eine groBe Vogelsteige, die hoch tiber seinen Kopf geht,
worin verschiedene Vogel sind; auch halt er mit beiden Hénden ein
Faunenfiotchen, pfeift und singt.

Papageno

Nr. 2. Arie

Der Vogelfanger bin ich ja,

Stets lustig, heisa, hopsassa!

Ich Vogelféanger bin bekannt

Bei alt und jung im ganzen Land.

WeiB mit dem Locken umzugehn

Und mich aufs Pfeifen zu verstehn.

Drum kann ich froh und lustig sein,

Denn alle Vogel sind ja mein.

(Er pfeift und nimmt dann den Vogelbauer ab.)

Der Vogelfanger bin ich ja,

Stets lustig, heisa, hopsassa!

Ich Vogelfénger bin bekannt

Bei alt und jung im ganzen Land.
Ein Netz fur Madchen mdchte ich,
Ich fing sie dutzendweis' flir mich;
Dann sperrte ich sie bei mir ein,
Und alle Madchen waren mein.
(Pfeift.)

Wenn alle Madchen waren mein,

So tauschte ich brav Zucker ein,

Die, welche mir am liebsten war’,

Der gab' ich gleich den Zucker her.

Und kiiBte sie mich zartlich dann,

War' sie mein Weib und ich ihr Mann.

Sie schlief an meiner Seite ein,

Ich wiegte wie ein Kind sie ein.

(Pfeift, will nach der Arie nach der Pforte gehen.)
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Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

(tritt Papageno entgegen)
Heda!

Was da?

Sag mir, du lustiger Freund, wer du bist.

Wer ich bin? (Fir sich.) Dumme Frage!
(Laut.) Ein Mensch wie du. -
Wenn ich dich nun fragte, wer bist du?

So wirde ich dir antworten, daB ich aus flirstlichem
Geblite bin.

Das ist mir zu hoch. MuBt dich deutlicher erklaren, wenn
ich dich verstehen soll.

Mein Vater ist Flrst, der Uber viele Lander und Menschen
herrscht; darum nennt man mich Prinz.

Lander? Menschen? Prinz?

Daher frag ich dich -

Langsam! LaB mich fragen! Sag du mir zuvor: gibt's
auBer diesen Bergen auch noch Lander und Menschen?

Viele Tausende!
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Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Da lieBe sich eine Spekulation mit meinen Vogeln
machen.

Nun sag du mir, in welcher Gegend wir sind?

In welcher Gegend? (Sieht sich um.)
Zwischen Talern und Bergen.

Schon recht. Aber wie nennt man eigentlich diese
Gegend? Wer beherrscht sie?

Das kann ich dir ebenso wenig beantworten, als ich
weiB, wie ich auf die Welt gekommen bin.

(lacht)
Wie? Du wuBtest nicht, wo du geboren oder wer deine
Eltern waren?

Kein Wort! Ich wei nicht mehr und nicht weniger, als
daB mich ein alter, aber sehr lustiger Mann auferzogen
und ernahrt hat.

Das war vermutlich dein Vater?

Das weif3 ich nicht.

Hattest du denn deine Mutter nicht gekannt?
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Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Gekannt hab ich sie nicht. Erzahlen lieB ich mir's
einigemal, daB meine Mutter einst da in diesem
verschlossenen Gebdude bei der nachtlich
sternflammenden Kdnigin gedient hatte. Ob sie noch lebt
oder was aus ihr geworden ist, weiB ich nicht. Ich weiB
nur so viel, dass nicht weit von hier meine Strohhlitte
steht, die mich vor Regen und Kalte schiitzt.

Aber wie lebst du?

Von Essen und Trinken, wie alle Menschen.

Wodurch erhaltst du das?

Durch Tausch. Ich fange flr die sternflammende Konigin
und ihre Jungfrauen verschiedene Vogel; dafir erhalt ich
taglich Speis' und Trank von ihr.

(fur sich)

Sternflammende Kdnigin? Wenn es etwa gar die
machtige Herrscherin der Nacht ware! (Laut,)

Sag mir, guter Freund, warst du schon so gllcklich, diese
GOottin der Nacht zu sehen?

(der bisher ofters auf seiner Flote geblasen)

Deine letzte alberne Frage Uberzeugt mich, daB du in
einem fremden Land geboren bist.

Sei darliber nicht ungehalten, lieber Freund! Ich dachte
nur -

10



Textheft zur Oper ,Die Zauberflote" internetloge.de

Papageno
Sehen? Die sternflammende Konigin sehen? Wenn du
noch mit einer solchen albernen Frage an mich kommst,
so sperr ich dich, so wahr ich Papageno heil3e, wie einen
Gimpel in mein Vogelhaus, verhandle dich dann mit
meinen Ubrigen Vogeln an die nachtliche Kdnigin und
ihre Jungfrauen; dann mdgen sie dich meinetwegen
sieden oder braten.

Tamino (fir sich)
Ein wunderlicher Mann!

Papageno
Sehen? Die sternflammende Konigin sehen? Welcher
Sterbliche kann sich riihmen, sie je gesehen zu haben?
Welches Menschen Auge wirde durch ihren
schwarzdurchwebten Schleier blicken kénnen?

Tamino (ftir sich)
Nun ist's klar; es ist eben diese nachtliche Kdnigin, von
der mein Vater mir so oft erzahlte. Aber zu fassen, wie
ich mich hierher verirrte, ist auBer meiner Macht.
Unfehlbar ist auch dieser Mann kein gewdhnlicher
Mensch - vielleicht einer ihrer dienstbaren Geister.

Papageno (ftir sich)
Wie er mich so starr anblickt! Bald fang ich an, mich vor
ihm zu flrchten.
(Laut zu Tamino)
Warum siehst du so verdachtig und schelmisch nach

mir?
Tamino

Weil - weil ich zweifle, ob du Mensch bist.
Papageno

Wie war das?
Tamino

Nach deinen Federn, die dich bedecken, halt ich dich -
(Geht auf ihn zu.)

11
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Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Doch flir keinen Vogel? Bleib zuriick, sag ich, und traue
mir nicht, denn ich habe Riesenkraft, wenn ich jemand
packe. -

(Fur sich)

Wenn er sich nicht bald von mir schrecken 1aBt, so lauf
ich davon.

Riesenkraft?

(Er sieht auf die Schlange.)

Also warst du wohl gar mein Erretter, der diese giftige
Schlange bekampfte?

Schlange?
(Sieht sich um, weicht zitternd einige Schritte zurdck.)
Was da? Ist sie tot oder lebendig?

Du willst durch deine bescheidene Frage meinen Dank
ablehnen. Aber ich muB dir sagen, daB ich ewig flr deine
so tapfere Handlung dankbar sein werde.

Schweigen wir davon still. Freuen wir uns, daB sie so
glicklich Gberwunden ist.

Aber um alles in der Welt, Freund, wie hast du dieses
Ungeheuer bekampft? Du bist ohne Waffen.

Brauch keine! Bei mir ist ein starker Druck mit der Hand
mehr als Waffen.

Du hast sie also erdrosselt?

12
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Papageno

Erdrosselt!
(Far sich.)
Bin in meinem Leben nicht so stark gewesen als heute.

Vierte Scene

Die Vorigen. Die drei Damen erscheinen verschleiert; die erste Dame
tragt ein GefaB mit Wasser, die zweite Dame einen Stein, die dritte
Dame ein Vorhédngeschlo3 und ein Medaillonbildnis.

Die drei Damen (drohen und rufen zugleich).

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Papageno!

Aha, das geht mich an!
(halblaut zu Tamino)
Sieh dich um, Freund!

(halblaut)
Wer sind diese Damen?

(ebenso)

Wer sie eigentlich sind, weiB ich selbst nicht. Ich weiB
nur so viel, daB sie mir taglich meine Végel abnehmen
und mir daflir Wein, Zuckerbrot und siiBe Feigen
bringen.

Sie sind vermutlich sehr schon?

Ich denke nicht. Denn wenn sie schén waren, wirden sie
ihre Gesichter nicht bedecken.

Die drei Damen (néher tretend, drohend)

Papageno!

13
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Papageno
Sei still! Sie drohen mir schon. Du fragst, ob sie schén
sind, und ich kann dir darauf nichts antworten, als daB
ich in meinem Leben nichts Reizenderes sah. Jetzt
werden sie bald wieder gut werden.

Die drei Damen (noch néher tretend, drohender)
Papageno!

Papageno (fir sich)
Was muB ich denn heute verbrochen haben, daB sie gar
so aufgebracht wider mich sind? Hier, meine Schonen,
ubergeb ich meine Vogel.

Die drei Damen (nehmen die Mitte zwischen Tamino und Papageno)

Erste Dame (reicht ihm eine schéne Bouteille Wasser)
Daflir schickt dir unsre Firstin heute zum erstenmal statt
Wein reines, helles Wasser.

Zweite Dame (tritt an deren Stelle)
Und mir befahl sie, daB ich, statt Zuckerbrot, diesen
Stein dir Gberbringen soll. Ich winsche, daB er dir wohl
bekommen mdge.

Papageno
Was? Steine soll ich fressen?

Dritte Dame (an die Stelle der zweiten Dame trendend)
Und statt der stiBen Feigen hab ich die Ehre, dir dies
goldene SchloB vor den Mund zu schlagen.
(Sie hangt ihm ein SchloBB vor.)

Papageno (zelgt seinen Schmerz durch Gebdérden)

Erste Dame
Du willst vermutlich wissen, warum die Furstin dich
heute so wunderbar bestraft?

Papageno (bejaht es durch Nicken mit dem Kopr)

14
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Zweite Dame

Dritte Dame

Erste Dame

Papageno

Zweite Dame

Papageno

Dritte Dame

Zweite Dame

Damit du kinftig nie mehr Fremde belligst.

Und daB du nie dich der Heldentaten riihmst, die andre
vollzogen.

(auf die Schilange zu ihren FliBBen zeigend)
Sag an! Hast du diese Schlange bekampft?

(verneint es durch Schiitteln mit dem Kopf)

Wer denn also?
(deutet, er wisse es nicht)

(zu Tamino)

Wir waren's, Jlingling, die dich befreiten. Zittre nicht,
dich erwartet Freude und Entzlicken. Hier, dies Gemalde
schickt dir die groBe Furstin, es ist das Bildnis ihrer
Tochter.

(Sie lberreicht es)

Findest du, sagte sie, daB diese Zige dir nicht
gleichgiltig sind, dann ist Glick, Ehr' und Ruhm dein
Los. Auf Wiedersehen!

Adieu, Monsieur Papageno!

Zweite und dritte Dame

Erste Dame

Papageno

Tamino

(fassen den Vogelbauer und gehen damit rechts ab)

Fein nicht zu hastig getrunken!
(Geht lachend ab.)

(eilt in stummer Verlegenheit ab.)

(hat gleich nach dem Empfang des Bildnisses seine
Aufmerksamkeit nur diesem zugewendet)

15
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Tamino

Erste Dame

Zweite Dame

Dritte Dame

Flinfte Scene
Tamino
Nr. 3. Arie

(verziickt das Bildnis betrachtend)

Dies Bildnis ist bezaubernd schon,

Wie noch kein Auge je gesehn!

Ich fuhl es, wie dies Gotterbild

Mein Herz mit neuer Regung fiillt.

Dies Etwas kann ich zwar nicht nennen,
Doch fihl ich's hier wie Feuer brennen.
Soll die Empfindung Liebe sein?

Ja, ja, die Liebe ist's allein.

O wenn ich sie nur finden kénnte!

O wenn sie doch schon vor mir stande!
Ich wirde - wirde - warm und rein -
Was wiurde ich? - Ich wirde sie voll Entzticken
An diesen heiBen Busen driicken,

Und ewig ware sie dann mein.

(Will sich entfernen.)

Sechste Scene

Die drei Damen. Tamino.

Riste dich mit Mut und Standhaftigkeit, schéner
Jangling! Die Firstin -

Hat mir aufgetragen, dir zu sagen -

DaB der Weg zu deinem kinftigen Gllick nunmehr
gebahnt sei.

16
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Erste Dame

Zweite Dame

Dritte Dame

Tamino

Erste Dame

Tamino

Erste Dame

Zweite Dame

Dritte Dame

Erste Dame

Sie hat jedes deiner Worte gehdrt, so du sprachst; sie
hat -

Jeden Zug in deinem Gesicht gelesen. Ja noch mehr, ihr
mutterliches Herz -

Hat beschlossen, dich ganz gliicklich zu machen. Hat
dieser Jiingling, sprach sie, auch so viel Mut und
Tapferkeit, als er zartlich ist, so ist meine Tochter
Pamina ganz gewiB gerettet.

Gerettet? O ewige Dunkelheit! Was hor ich?
Das Original -

Hat ein machtiger bdser Damon ihr entrissen.

Entrissen? O ihr Gotter! - Sagt, wie konnte das
geschehen?

Sie saB an einem schdnen Maientag ganz allein in dem
alles belebenden Zypressenwaldchen, welches immer ihr
Lieblingsaufenthalt war. Der Bosewicht schlich
unbemerkt hinein -

Belauschte sie und -

Er hat nebst seinem bdsen Herzen auch noch die Macht,
sich in jede erdenkliche Gestalt zu verwandeln; auf
solche Weise hat er auch Pamina -

Dies ist der Name der kdniglichen Tochter, so Ihr
anbetet.

17
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Tamino
O Pamina! Du mir entrissen - du in der Gewalt eines
Uppigen Bdsewichts! Bist vielleicht in diesem Augenblick
- schrecklicher Gedanke -

Die drei Damen
Schweig, Jiingling!

Erste Dame
Lastere der holden Schdnheit Tugend nicht. Trotz aller
Pein, so die Unschuld duldet, ist sie sich immer gleich.
Weder Zwang noch Schmeichelei ist vermogend, sie zum
Wege des Lasters zu verfuhren.

Tamino

O sagt, Madchen, sagt, wo ist des Tyrannen Aufenthalt?

Zweite Dame
Sehr nahe an unseren Bergen lebt er in einem
angenehmen und reizenden Tal. Seine Burg ist prachtvoll
und sorgsam bewacht.

Tamino
Kommt, Madchen, fiihrt mich! Pamina sei gerettet; der
Bosewicht falle von meinem Arm, das schwore ich bei
meiner Liebe, bei meinem Herzen!
(Kurzer, starker Donnerschilag. Es wird dunkel.)
Tamino

Ihr Gotter! Was ist das?

Die drei Damen
Fasse dich!

Erste Dame
Es verklindet die Ankunft unserer Konigin.

(Donner.)

18
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Die drei Damen

Sie kommt!

(starker Donner.)

Sie kommt!

(Sehr starker Donner.)

Sie kommt!

Offene Verwandlung

Die Berge teilen sich auseinander, man erblickt einen Sternenhimmel und
in dessen Mitte den mit Sternen gezierten Thron der Kénigin der Nacht.
Helles, blaues Mondlicht.

Siebente Scene

Die Konigin der Nacht steht vor ihrem Thron. Die drei Damen treten
zurtick und nehmen hinter der Konigin Aufstellung. Tamino tritt néher,
der Koénigin zur Rechten.

Konigin

(tritt mit Tamino vor)
Nr. 4. Rezitativ und Arie Rezitativ

O zittre nicht, mein lieber Sohn!

Du bist unschuldig, weise, fromm;

Ein Jingling, so wie du, vermag am besten
Dies tiefbetriibte Mutterherz zu trdsten.

Zum Leiden bin ich auserkoren,

Denn meine Tochter fehlet mir;

Durch sie ging all mein Gliick verloren,
Ein Bdsewicht entfloh mit ihr.

19
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Noch seh ich ihr Zittern

Mit bangem Erschittern,

Ihr dngstliches Beben,

Ihr schiichternes Streben.

Ich muBte sie mir rauben sehen,
Ach helft! war alles, was sie sprach.
Allein vergebens war ihr Flehen,
Denn meine Hilfe war zu schwach.

Du wirst sie zu befreien gehen,

Du wirst der Tochter Retter sein;
Und werd ich dich als Sieger sehen,
So sei sie dann auf ewig dein.

(Sie tritt mit den drei Damen ab. Sehr starker Donner)

Offene Verwandlung

Die Berge schiieBen sich, es wird hell und man erblickt die Felsengegend

Tamino

wie vorher.

Achte Scene
Tamino, dann Papageno.

(nach einer Pause)

Ist's denn auch Wirklichkeit, was ich sah? Oder betduben
mich meine Sinne? Oh, ihr guten Gétter! Tauscht mich
nicht, oder ich unterliege eurer Prifung. Schitzet
meinen Arm, stahlt meinen Mut, und Taminos Herz wird
ewigen Dank euch entgegenschlagen.

(Er will gehen.)

20
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Papageno

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

(tritt ihm entgegen)
Nr. 5. Quintett

(zeigt traurig auf sein SchloB am Munde)
Hm! hm! hm! hm! hm! hm! hm!

Der Arme kann von Strafe sagen,
Denn seine Sprache ist dahin.

Hm! hm! hm! hm! hm! hm! hm!

Ich kann nichts tun, als dich beklagen,
Weil ich zu schwach zu helfen bin.

Hm! hm! hm! hm! hm! hm! hm!

Neunte Scene

Die Vorigen, die drei Damen

Die drei Damen

Erste Dame

Papageno

(erscheinen, die erste tragt eine Flote und ein
Glockenspiel. Sie treten zwischen Tamino und
Papageno.)

(zu Papageno)

Die Kdénigin begnadigt dich,

(Nimmt ihm das SchloB vom Mund und dbergibt es der
zweiten Dame.)

ErlaBt die Strafe dir durch mich.

Nun plaudert Papageno wieder

21
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Zweite Dame
Ja, plaudre! Lige nur nicht wieder.

Papageno
Ich lige nimmermehr. Nein! Nein!

Die drei Damen
Dies SchloB soll deine Warnung sein.

Papageno
Dies SchloB soll meine Warnung sein!

Alle
Bekamen doch die Ligner alle
Ein solches SchloB vor ihren Mund;
Statt HaB, Verleumdung, schwarzer Galle,
Bestlinden Lieb' und Bruderbund.

Erste Dame (Ubergibt Tamino eine goldene Flote)
O Prinz, nimm dies Geschenk von mir!
Dies sendet unsre Firstin dir.
Die Zauberflote wird dich schiitzen,
Im groBten Ungliick unterstitzen.

Die drei Damen
Hiermit kannst du allméachtig handeln,
Der Menschen Leidenschaft verwandeln.
Der Traurige wird freudig sein,
Den Hagestolz nimmt Liebe ein.

Alle
O 'so eine Flote ist mehr als Gold und Kronen wert,
Denn durch sie wird Menschengliick und Zufriedenheit
vermehrt.

Papageno

Nun, ihr schénen Frauenzimmer,
Darf ich - so empfehl ich mich.
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Die drei Damen
Dich empfehlen kannst du immer,
Doch bestimmt die Flrstin dich,
Mit dem Prinzen ohn' Verweilen
Nach Sarastros Burg zu eilen.

Papageno
Nein, dafur bedank ich mich!
Von euch selbsten horte ich,
DafB er wie ein Tigertier!
Sicher lieB ohn' alle Gnaden
Mich Sarastro rupfen, braten,
Setzte mich den Hunden fiir.

Die drei Damen
Dich schitzt der Prinz, trau ihm allein!
Dafiir sollst du sein Diener sein.

Papageno (fir sich)
DaB doch der Prinz beim Teufel ware!
Mein Leben ist mir lieb;
Am Ende schleicht, bei meiner Ehre,
Er von mir wie ein Dieb.

Erste Dame (Gbergibt ihm ein Kdstchen mit einem Glockenspiel)
Hier nimm dies Kleinod, es ist dein.

Papageno
Ei, ei! Was mag darinnen sein?

Die drei Damen
Darinnen horst du Glockchen tonen.

Papageno
Werd ich sie auch wohl spielen kénnen?

Die drei Damen
O ganz gewif3! Ja, ja, gewiB!
Silbergldckchen, Zauberfléten
Sind zu eurem Schutz vonndéten.
Lebet wohl! Wir wollen gehn,
Lebet wohl! Auf Wiedersehn!
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Tamino und Papageno
Silbergldckchen, Zauberfléten
Sind zu unserm Schutz vonndten.
Lebet wohl! Wir wollen gehn,
Lebet wohl! Auf Wiedersehn!

(Alle wollen gehen.)

Tamino und Papageno (zuriickkommend)

Tamino

Doch, schéne Damen, saget an -
Papageno

Wie man die Burg wohl finden kann?
Beide

Wie man die Burg wohl finden kann?

Die drei Damen
Drei Knablein, jung, schén, hold und weise,
Umschweben euch auf eurer Reise.
Sie werden eure Fuhrer sein,
Folgt ihrem Rate ganz allein.

Tamino und Papageno
Drei Knablein, jung, schon, hold und weise,
Umschweben uns auf unsrer Reise.

Alle
So lebet wohl! Wir wollen gehn,
Lebt wohl, lebt wohl! Auf Wiedersehn!
(Alle ab. - Die Schlange versinkt)
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Verwandlung

Reich ausgestattetes Zimmer der Pamina in Sarastros Palast im
agyptischen Geschmack.

Zehnte Scene

Zwei Sklaven tragen schéne Polster nebst einem prachtigen, tirkischen
Tisch heraus, breiten Teppiche aus; es folgt der dritte Sklave.

Dritter Sklave
Hahaha!

Erster Sklave
Pst! Pst!

Zweiter Sklave
Was soll denn das Lachen?

Dritter Sklave
Unser Peiniger, der alles belauschende Mohr, wird
morgen sicherlich gehangen oder gespieBt. Pamina!
Hahaha!

Erster Sklave
Nun?

Dritter Sklave
Das reizende Madchen! Hahaha!

Zweiter Sklave
Nun?

Dritter Sklave
Ist entsprungen.

Erster und zweiter Sklave
Entsprungen?
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Erster Sklave
Und sie entkam?

Dritter Sklave
Unfehlbar. Wenigstens ist's mein wahrer Wunsch.

Erster Sklave
O Dank euch, ihr guten Gotter! Ihr habt meine Bitte
erhort.

Dritter Sklave
Sagt ich euch nicht immer, es wird doch ein Tag fiir uns
erscheinen, wo wir gerochen und der schwarze
Monostatos bestraft werden wird.

Zweiter Sklave
Was spricht nun der Mohr zu der Geschichte?

Erster Sklave
Er wei3 doch davon?

Dritter Sklave
Natirlich! Sie entlief vor seinen Augen. Wie mir einige
Briider erzahlten, die im Garten arbeiteten und von
weitem sahen und horten, so ist der Mohr nicht mehr zu
retten; auch wenn Pamina von Sarastros Gefolge wieder
eingebracht wirde.

Erster und zweiter Sklave
Wieso?

Dritter Sklave
Du kennst ja den Uppigen Wanst und seine Weise; das
Madchen aber war kllger, als ich dachte. In dem
Augenblick, als er zu siegen glaubte, rief sie Sarastros
Namen: das erschiitterte den Mohren; er blieb stumm
und unbeweglich stehen - indes lief Pamina nach dem
Kanal und schiffte von selbst in einer Gondel dem
Palmenwaldchen zu.
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Erster Sklave
O wie wird das schilichterne Reh mit Todesangst dem
Palast ihrer zartlichen Mutter zueilen.

Elfte Scene
Vorige, Monostatos von innen.

Monostatos
He, Sklaven!

Erster Sklave
Monostatos' Stimmel!

Monostatos
He, Sklaven! Schafft Fesseln herbei!

Alle drei Sklaven
Fesseln?

Erster Sklave (/Guft zur Mitteltir)
Doch nicht fir Pamina? O ihr Gotter! Da seht, Brlider,
das Madchen ist gefangen.

Zweiter und dritter Sklave (i/hm folgend)
Pamina? Schrecklicher Anblick!

Erster Sklave
Seht, wie der unbarmherzige Teufel sie bei ihren zarten
Handchen faBt - das halt ich nicht aus.
(Geht auf die andere Seite ab.)

Zweiter Sklave
Ich noch weniger.
(Ihm folgend.)

Dritter Sklave

So was sehen zu missen, ist Hollenmarter.
(Ab.)
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ZWolfte Scene

Monostatos,; Pamina, die von Sklaven hereingefihrt wird.

Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

Monostatos

Sklaven

Pamina

Monostatos

Sklaven

Nr. 6. Terzett

(Pamina an der Hand hereinschleudernd)
Du feines Taubchen, nur herein!

O welche Marter, welche Pein!

Verloren ist dein Leben!

Der Tod macht mich nicht beben,
Nur meine Mutter dauert mich;
Sie stirbt vor Gram ganz sicherlich.

(zu den im Hintergrund verweilenden Skilaven)
He, Sklaven! Legt ihr Fesseln an!
Mein HaB soll dich verderben.

(legen ihr Fesseln an)

O laBt mich lieber sterben,

Weil nichts, Barbar, dich rihren kann.

(Sie sinkt ohnmdchtig auf ein Sofa.)

(Schaut versunken Pamina an und bemerkt das

Erscheinen Papagenos nicht.)
Nun fort! LaBt mich bei ihr allein.

(ab)
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Dreizehnte Scene
Papageno, Vorige.

Papageno (von auBen am Fenster, ohne gleich gesehen zu werden)
Wo bin ich wohl? Wo mag ich sein?
Aha, da find ich Leute!
Gewagt, ich geh hinein.
(Geht hinein und néhert sich dem Sofa.)
Schén Madchen, jung und fein,
Viel weiBer noch als Kreide!

Monostatos (wendet sich)

Monostatos und Papageno (besehen sich - erschrecken einer tiber
den andern)
Hu! Das ist - der Teu-fel si-cherlich!
Hab Mitleid - verschone mich!
Hu! Hu! Hu!
(Sie laufen, indem sie sich gegenseitig verstohlen (ber
die Schulter zu beobachten versuchen, nach der
Mitteltdir; dort stoBen sie aufeinander und eilen mit
einem Aufschrei durch die Mitte nach verschiedenen
Seiten davon.)

Vierzehnte Scene
Pamina allein, erwachend.

Pamina (spricht wie im Traum)
Mutter! Mutter! Mutter!
(Sie erholt sich, sieht sich um.)
Wie? Noch schlagt dieses Herz?
Noch nicht vernichtet? Zu neuen Qualen erwacht!
O das ist hart, sehr hart - mir bitterer als der Tod.
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Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Flinfzehnte Scene
Papageno, Pamina.

(mit vorsichtigen Schritten beobachtend durch die Mitte)
Bin ich nicht ein Narr, daB ich mich schrecken lieB? Es
gibt ja schwarze Vogel in der Welt, warum denn nicht
auch schwarze Menschen? Ah, sieh da! Hier ist das
schdne Frauleinbild noch. Du Tochter der nachtlichen
Konigin -
(erhebt sich)
Nachtliche Konigin? Wer bist du?
Ein Abgesandter der sternflammenden Kdnigin.
(freudig)
Meiner Mutter? O Wonne! Dein Name?

Papageno.

Papageno? Papageno? Ich erinnere mich, den Namen oft
gehdrt zu haben, dich selbst aber sah ich nie.

Ich dich ebensowenig.

Du kennst also meine gute, zartliche Mutter?

Wenn du die Tochter der nachtlichen Konigin bist - ja!

Oh, ich bin es.

30



Textheft zur Oper ,Die Zauberflote" internetloge.de

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Das will ich gleich erkennen.

(Er sieht das Portrat an, welches der Prinz zuvor
empfangen und Papageno nun an einem Bande am
Halse tragt.)

Die Augen schwarz - richtig schwarz - die Lippen rot -
richtig rot -blonde Haare - blonde Haare. Alles trifft ein,
bis auf Hand' und FiiBe. Nach dem Gemalde zu schlieBen
solltest du weder Hande noch FliBe haben, denn hier
sind keine angezeigt.

(Zeigt ihr das Portrat)

Erlaube mir - Ja, ich bin's. Wie kam es in deine Hande?

Dir das zu erzahlen, ware zu weitldufig; es kam von
Hand zu Hand.

Wie aber in die deinige?

Auf eine wunderbare Art. Ich hab es gefangen.

Gefangen?

Ich muB dir das umstandlicher erzahlen. Ich kam heute
frih, wie gewohnlich, zu deiner Mutter Palast mit meiner
Lieferung -

Lieferung?

Ja. Ich liefere deiner Mutter und ihren Jungfrauen schon
seit vielen Jahren alle die schénen Voégel in den Palast.
Eben als ich im Begriffe war, meine Vogel abzugeben,
sah ich einen Menschen vor mir, der sich Prinz nennen
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Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

|aBt. Dieser Prinz hat deine Mutter so eingenommen, daB
sie ihm dein Bildnis schenkte und ihm befahl, dich zu
befreien. Sein EntschluB war so schnell als seine Liebe zu
dir.

Liebe?
(Freudig.) Er liebt mich also? O sage mir das noch
einmal, ich hore das Wort Liebe gar zu gern.

Das glaub ich dir, ohne zu schwdren, du bist ja ein
Frauleinbild. - Wo blieb ich denn?

Bei der Liebe.

Richtig, bei der Liebe. Das nenn ich ein Gedachtnis
haben. Kurz also. Die groBe Liebe zu dir war der
Peitschenstreich, um unsere FiiBe in schnellen Gang zu
bringen. Nun sind wir hier, dir tausend schéne und
angenehme Sachen zu sagen; dich in unsere Arme zu
nehmen, und wenn es maoglich ist, ebenso schnell, wo
nicht schneller als hierher, in den Palast deiner Mutter zu
eilen.

Das ist alles sehr schén gesagt; aber lieber Freund, wenn
der unbekannte Jlingling oder Prinz, wie er sich nennt,
Liebe flr mich flihlt, warum saumt er so lange, mich von
meinen Fesseln zu befreien?

Da steckt eben der Haken. Wie wir von den Jungfrauen
Abschied nehmen, so sagten sie uns, drei holde Knaben
wilrden unsere Wegweiser sein, sie wiirden uns
belehren, wie und auf welche Art wir handeln sollen.

Sie lehrten euch?
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Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Nichts lehrten sie uns, denn wir haben keinen gesehen.
Zu Sicherheit also war der Prinz so fein, mich
vorauszuschicken, um dir unsere Ankunft anzukindigen.

Freund, du hast viel gewagt! Wenn Sarastro dich hier
erblicken sollte -

So wirde mir meine Riickreise erspart - das kann ich mir
denken.

Dein martervoller Tod wiirde ohne Grenzen sein.

Um diesem auszuweichen, gehen wir lieber beizeiten.

Wie hoch mag wohl die Sonne sein?

Bald gegen Mittag.

So haben wir keine Minute zu versaumen. Um diese Zeit
kommt Sarastro gewohnlich von der Jagd zurick.

Sarastro ist also nicht zu Hause? Pah, da haben wir
gewonnenes Spiel! Komm, schénes Frauleinbild! Du wirst
Augen machen, wenn du den schonen Jingling erblickst.

Wohl denn, es sei gewagt!

(Sie gehen, Pamina kehrt um.)

Aber wenn dies ein Fallstrick ware? Wenn dieser nun ein
bbser Geist von Sarastros Gefolge ware?

(Sie sieht ihn bedenkiich an.)
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Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Ich ein bdser Geist? Wo denkt Ihr hin, Frauleinbild! Ich
bin der beste Geist von der Welt.

Doch nein; das Bild hier Gberzeugt mich, daB ich nicht
getduscht bin; es kommt aus den Handen meiner guten
Mutter.

Schon's Frauleinbild, wenn dir wieder ein so boser
Verdacht aufsteigen sollte, daB ich dich betrligen wollte,
so denke nur fleiBig an die Liebe, und jeder bose
Argwohn wird schwinden.

Freund, vergib, vergib, wenn ich dich beleidigte. Du hast
ein gefuhlvolles Herz, das sehe ich in jedem deiner Zige.

Ach, freilich hab ich ein geflihlvolles Herz. Aber was
nitzt mir das alles? Ich mdchte mir oft alle meine Federn
ausrupfen, wenn ich bedenke, daB Papageno noch keine
Papagena hat.

Armer Mann, du hast also noch kein Weib?

Noch nicht einmal ein Madchen, viel weniger ein Weib!
Ja, das ist betriibt! Und unsereiner hat doch auch
bisweilen seine lustigen Stunden, wo man gern
gesellschaftliche Unterhaltung haben mdchte.

Geduld, Freund! Der Himmel wird auch fur dich sorgen;
er wird dir eine Freundin schicken, ehe du dir's
vermutest.

Wenn er sie nur bald schickte!
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Nr. 7. Duett
Pamina

Bei Mannern, welche Liebe flhlen,

Fehlt auch ein gutes Herze nicht.
Papageno

Die stiBen Triebe mitzufihlen,

Ist dann der Weiber erste Pflicht.
Beide

Wir wollen uns der Liebe freun,

Wir leben durch die Lieb' allein.
Pamina

Die Lieb' verstiBet jede Plage,

Ihr opfert jede Kreatur.
Papageno

Sie wurzet unsre Lebenstage,

Sie wirkt im Kreise der Natur.
Beide

Ihr hoher Zweck zeigt deutlich an,
Nichts Edlers sei als Weib und Mann.
Mann und Weib und Weib und Mann
Reichen an die Gottheit an.

(Beide durch die Mitte ab.)

Verwandlung

Hain, in dessen Mitte drei Tempel. Der mittlere ist der groSte und fuhrt
die Aufschrift: Tempel der Weisheit. Auf dem zur Rechten liest man die
Aufschrift: Tempel der Vernunft; auf dem zur Linken: Tempel der Natur.
Die Tepel sind durch Saulengéange verbunden.
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Sechzehnte Scene

Drei Knaben mit silbernen Palmzweigen in der Hand fihren Tamino
herein, der seine Flote umgehangt tragt. Spater Stimmen.

Nr. 8. Finale

Die drei Knaben

Tamino

Zum Ziele fuhrt dich diese Bahn,

Doch muBt du, Jingling, mannlich siegen.
Drum hore unsre Lehre an:

Sei standhaft, duldsam und verschwiegen.

Ihr holden Knaben, sagt mir an,
Ob ich Pamina retten kann.

Die drei Knaben

Tamino

Dies kundzutun steht uns nicht an.

Sei standhaft, duldsam und verschwiegen.
Bedenke dies; kurz, sei ein Mann,

Dann, Jingling, wirst du mannlich siegen.
(Gehen ab.)

Die Weisheitslehre dieser Knaben

Sei ewig mir ins Herz gegraben.

Wo bin ich nun? Was wird mit mir?

Ist dies der Sitz der Gotter hier?

Es zeigen die Pforten, es zeigen die Saulen,

DaB Klugheit und Arbeit und Kiinste hier weilen.

Wo Tatigkeit thronet und MiBiggang weicht,

Erhalt seine Herrschaft das Laster nicht leicht.

(Er zeigt nach rechts.)

Ich wage mich mutig zur Pforte hinein,

Die Absicht ist edel und lauter und rein.

Erzittre, feiger Bosewicht!

Pamina retten ist mir Pflicht.

(Er geht an die Tempelpforte zur rechten Seite, macht
sie auf, und als er hinein will, hért man unfern einen
Stimmenchor )
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Stimmen

Tamino

Stimmen

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Zurlck!

Zuriick? So wag ich hier mein Glick!
(Er geht zur linken Tempelpforte, Stimmenchor von
innen.)

Zuruck!

Auch hier ruft man: zurtck!

(Sieht sich um.)

Da seh ich noch eine Tir,

Vielleicht find ich den Eingang hier.

(Er klopft an die Pforte des Mitteltempels, ein alter
Priester mit weilfem Haar und Bart tritt heraus.)

Siebzehnte Scene

Priester, Tamino zu seiner Linken.

Wo willst du, kithner Fremdling, hin?
Was suchst du hier im Heiligtum?

Der Lieb' und Tugend Eigentum.

Die Worte sind von hohem Sinn!
Allein wie willst du diese finden?
Dich leitet Lieb' und Tugend nicht,
Weil Tod und Rache dich entztuinden.

Nur Rache fiir den Bosewicht.
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Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino
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Den wirst du wohl bei uns nicht finden.

Sarastro herrscht in diesen Griinden?

Ja, ja! Sarastro herrschet hier!

Doch in dem Weisheitstempel nicht?

Er herrscht im Weisheitstempel hier!

(will gehen)

So ist denn alles Heuchelei!

Willst du schon wieder gehn?

Ja, ich will gehn, froh und frei,
Nie euren Tempel sehn.

Erklar dich naher mir,
Dich tauschet ein Betrug.

Sarastro wohnet hier,
Das ist mir schon genug.

Wenn du dein Leben liebst,
So rede, bleibe da!
Sarastro hassest du?

Ich haB ihn ewig! Ja!
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Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester

Tamino

Priester
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Nun gib mir deine Griinde an.

Er ist ein Unmensch, ein Tyrann.

Ist das, was du gesagt, erwiesen?

Durch ein ungllicklich Weib bewiesen,
Das Gram und Jammer niederdrickt.

Ein Weib hat also dich bertickt?

Ein Weib tut wenig, plaudert viel.

Du, Jingling, glaubst dem Zungenspiel?
O legte doch Sarastro dir

Die Absicht seiner Handlung fir.

Die Absicht ist nur allzu klar;
RiB nicht der Rauber ohn' Erbarmen
Pamina aus der Mutter Armen?

Ja, Jungling! Was du sagst, ist wahr.

Wo ist sie, die er uns geraubt?
Man opferte vielleicht sie schon?

Dir dies zu sagen, teurer Sohn,
Ist jetzt und mir noch nicht erlaubt.

Erklar dies Ratsel, tdusch mich nicht.

Die Zunge bindet Eid und Pflicht.
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Tamino

Priester

Tamino

Stimmen

Tamino

Die Stimmen

Tamino

Wann also wird die Decke schwinden?

Sobald dich fuhrt der Freundschaft Hand
Ins Heiligtum zum ew'gen Band.

(Er wendet sich und geht langsam durch die Mittelpforte
ab.)

Achtzehnte Scene

Tamino allein, Stimmen.

O ewige Nacht, wann wirst du schwinden?
Wann wird das Licht mein Auge finden?

(hinter der Mittelpforte)
Bald, Jlingling, oder nie!

Bald, sagt ihr, oder nie?
Ihr Unsichtbaren, saget mir,
Lebt denn Pamina noch?

Pamina lebet noch!

(freudig)

Sie lebt!

Ich danke euch dafir.

(Er nimmt seine Flote heraus.)

O wenn ich doch imstande ware,
Allmachtige, zu eurer Ehre

Mit jedem Tone meinen Dank

Zu schildern, wie er hier, hier entsprang!
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(Aufs Herz zeigend. Er spielt. Sogleich erscheinen wilde
Tiere und Vogel aller Art, ihm zuzuhdren. Er hort auf,
und sie fliehen.)

Wie stark ist nicht dein Zauberton,

Weil, holde Flote, durch dein Spielen

Selbst wilde Tiere Freude flihlen.

Doch nur Pamina bleibt davon.

(Er spielt.)

Pamina! Hore, hére mich!

Umsonst!

(Er spielt,)

Wo, ach, wo find ich dich?

(Er spielt, Papageno antwortet von innen mit seinem
Faunenflotchen.)

Ha, das ist Papagenos Ton!

(Er spielt. Papageno antwortet.)

Vielleicht sah er Pamina schon,

Vielleicht eilt sie mit ihm zu mir,

Vielleicht fuhrt mich der Ton zu ihr. (Eilt ab.)

Neunzehnte Scene

Papageno und Pamina eilen, wenn Tamino verschwunden ist, ohne
Fesseln herbei.

Beide
Schnelle FliBe, rascher Mut,
Schiitzt vor Feindes List und Wut.
Fanden wir Tamino doch,
Sonst erwischen sie uns noch.

Pamina (mit einigen Schritten nach hinten, rufend)
Holder Jingling!

Papageno
Stille, stille, ich kann's besser.
(Er pfeift.)

Tamino (antwortet von aulBen auf seiner Flbte)
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Beide

Monostatos

Sklaven

Welche Freude ist wohl gréBer?
Freund Tamino hort uns schon;
Hierher kam der Flétenton.

Welch ein Gliick, wenn ich ihn finde.

Nur geschwinde! Nur geschwinde!
(Wollen hineingehen.)

Zwanzigste Scene

Die Vorigen, Monostatos, Sklaven.

(ihrer spottend)

Nur geschwinde! Nur geschwinde!
Ha, hab ich euch noch erwischt?
Nur herbei mit Stahl und Eisen;
Wart, ich will euch Mores weisen.
Den Monostatos beriicken!

(Nach hinten rufend.)

Nur herbei mit Band und Stricken,
He, ihr Sklaven, kommt herbei!

(kommen mit Fesseln)

Pamina, Papageno

Papageno

Ach, nun ist's mit uns vorbei!

Wer viel wagt, gewinnt oft viel!
Komm, du schénes Glockenspiel!
LaB die Gléckchen klingen, klingen,
DaB die Ohren ihnen singen.

(Er schidgt auf sein Glockenspiel.)
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Monostatos und Sklaven

(davon besantftigt, singen und tanzen nach dem Takt)
Das klinget so herrlich, das klinget so schon!

Tralla lalala trallalalala!

Nie hab ich so etwas gehort und gesehn!

Trallalala tralla lalala!

(Sie gehen singend und tanzend ab.)

Papageno und Pamina

Stimmen

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

Kdnnte jeder brave Mann
Solche Gléckchen finden,

Seine Feinde wiirden dann
Ohne Mihe schwinden,

Und er lebte ohne sie

In der besten Harmonie.

Nur der Freundschaft Harmonie
Mildert die Beschwerden;

Ohne diese Sympathie

Ist kein Gllick auf Erden!

(Ein starker Marsch mit Trompeten und Pauken féllt ein.)

(Chor von auBen)
Es lebe Sarastro! Sarastro lebe!

Was soll das bedeuten? Ich zittre, ich bebe!

O Freund, nun ist's um uns getan!
Dies kiindigt den Sarastro an.

O war' ich eine Maus,

Wie wollt' ich mich verstecken!

War' ich so klein wie Schnecken,

So kréch' ich in mein Haus.

Mein Kind, was werden wir nun sprechen?

Die Wahrheit! Die Wahrheit,
War' sie auch Verbrechen.
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Einundzwanzigste Scene

Die Vorigen. Sarastro und Zug von Gefolge in pharaonischen Trachten,
Sarastro fahrt zuletzt auf einem Triumphwagen herein, der von sechs
Sklaven gezogen wird.

Chor
Es lebe Sarastro! Sarastro soll leben!
Er ist es, dem wir uns mit Freude ergeben!
Stets mog' er des Lebens als Weiser sich freun,
Er ist unser Abgott, dem alle sich weihn.
(Dieser Chor wird gesungen, bis Sarastro aus dem
Wagen ist.)

Pamina (kniet)
Herr, ich bin zwar Verbrecherin,
Ich wollte deiner Macht entfliehn.
Allein die Schuld ist nicht an mir -
Der bése Mohr verlangte Liebe;
Darum, o Herr, entfloh ich dir.

Sarastro
Steh auf, erheitre dich, o Liebe!
Denn ohne erst in dich zu dringen,
WeiB ich von deinem Herzen mehr:
Du liebest einen andern sehr.
Zur Liebe will ich dich nicht zwingen,
Doch geb ich dir die Freiheit nicht.

Pamina
Mich rufet ja die Kindespflicht,
Denn meine Mutter -

Sarastro
Steht in meiner Macht.
Du wiirdest um dein Gllick gebracht,
Wenn ich dich ihren Handen lieBe.
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Pamina
Mir klingt der Muttername suiBe; Sie ist es -
Sarastro
Und ein stolzes Weib.
Ein Mann muB Eure Herzen leiten,
Denn ohne ihn pflegt jedes Weib
Aus seinem Wirkungskreis zu schreiten.
Zweiundzwanzigste Scene
Monostatos fihrt den Tamino herein; Vorige.
Monostatos
Nun, stolzer Jingling, nur hierher,
Hier ist Sarastro, unser Herr.
Pamina
Er ist's.
Tamino
Sie ist's!
Pamina
Ich glaub es kaum!
Tamino
Sie ist's!
Pamina
Er ist's.
Tamino
Es ist kein Traum!
Pamina

Es schling mein Arm sich um ihn her!
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Tamino

Beide

Alle

Monostatos

Sarastro

Monostatos

Sarastro

Monostatos

Sarastro

Es schling mein Arm sich um sie her!

Und wenn es auch mein Ende war'!
(Sie umarmen sich.)

Was soll das heifen?

Welch eine Dreistigkeit!

Gleich auseinander, das geht zu weit!
(Er trennt sie; kniet vor Sarastro.)
Dein Sklave liegt zu deinen FlBen,
LaB den verwegnen Frevler biBen!
Bedenk, wie frech der Knabe ist:
Durch dieses seltnen Vogels List
(auf Papageno zeigend)

Wollt' er Pamina dir entflihren.

Allein ich wuBt' ihn auszusptiren!

Du kennst mich! Meine Wachsamkeit -

Verdient, daB man ihr Lorbeer streut.
He! Gebt dem Ehrenmann sogleich -

Schon deine Gnade macht mich reich.

Nur siebenundsiebzig Sohlenstreich'.

Ach, Herr, den Lohn verhofft' ich nicht!

Nicht Dank, es ist ja meine Pflicht!
(Monostatos wird von einigen Sklaven abgefiihrt.)
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Alle

Sarastro

SchlufB3chor

Sarastro

Gefolge

Es lebe Sarastro, der gottliche Weise!
Er lohnet und strafet in ahnlichem Kreise.

Flhrt diese beiden Fremdlinge

In unsern Priifungstempel ein;

Bedecket ihre Haupter dann,

Sie mussen erst gereinigt sein.

(Sprecher und zweiter Priester bringen eine Art
undurchsichtigen Schleier und bedecken die Haupter von
Tamoino und Papageno. Sie gehen an der Hand der
beiden Priester ab.)

Wenn Tugend und Gerechtigkeit
Den groBen Pfad mit Ruhm bestreut,
Dann ist die Erd' ein Himmelreich
Und Sterbliche den Géttern gleich.

(reicht Pamina die Hand und geht mit ihr zur Mittelpforte
des Tempels)

(wenden sich dahin, woher sie gekommen.)
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Zweiter Akt

Palmenwald. Die Bdume sind silberartig und haben goldene Blétter. Auf
jeder Seite befinden sich neun Pyramiden, jede mit einem Sitz versehen,
vor welchem ein groBes schwarzes, in Gold gefasstes Horn steht. In der
Mitte befindet sich die gréBte Pyramide.

Erste Scene

Die Priester treten von rechts und links vorn mit feierlichen Schritten ein,
schreiten nach hinten, begegnen sich in der Mitte; reichen sich die Hand,
legen die Hand auf das Herz und verneigen sich; gehen nach rechts und
links vor und treten hinter die Horner. Sarastro erscheint zuletzt und
nimmt die Mitte; vor ihm die beiden Sprecher, zu seiner Rechten und
Linken. Ein Marsch mit Blasinstrumenten begleitet den Zug.

Sarastro

Sarastro; Sprecher; Priester.
Nr. 9. Marsch der Priester

(nach einer Pause)

Ihr, in dem Weisheitstempel eingeweihten Diener der
groBen Gotter Osiris und Isis! Mit reiner Seele erklar ich
euch, daB unsere heutige Versammlung eine der
wichtigsten unserer Zeit ist. Tamino, ein Kénigssohn,
zwanzig Jahre seines Alters, wandelt an der nérdlichen
Pforte unseres Tempels und seufzt mit tugendvollem
Herzen nach einem Gegenstande, den wir alle mit Mihe
und FleiB erringen missen. Kurz, dieser Jingling will
seinen nachtlichen Schleier von sich reiBen und ins
Heiligtum des gréBten Lichtes blicken. Diesen
Tugendhaften zu bewachen, ihm freundschaftlich die
Hand zu bieten, sei heute eine unsrer wichtigsten
Pflichten.

Erster Priester (steht aur)

Sarastro

Er besitzt Tugend?

Tugend!
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Zweiter Priester

Sarastro

Auch Verschwiegenheit?

Verschwiegenheit!

Dritter Priester

Sarastro

Sprecher

Ist wohltétig?

Wohltatig! - Haltet ihr ihn flr wiirdig, so folgt meinem
Beispiele.

(Sarastro und die Priester blasen dreimal in die Horner.)
Gerihrt Gber die Einigkeit eurer Herzen, dankt Sarastro
euch im Namen der Menschheit. Mag immer das
Vorurteil seinen Tadel Gber uns Eingeweihte auslassen,
Weisheit und Vernunft zerstiickt es gleich dem
Spinnengewebe. Unsere Sdulen erschittern sie nie.
Jedoch das bése Vorurteil soll schwinden, sobald Tamino
selbst die GréBe unserer schweren Kunst besitzen wird. -
Pamina, das sanfte, tugendhafte Madchen, haben die
Gotter dem holden Jingling bestimmt; dies ist der
Grund, warum ich sie der stolzen Mutter entrif3. Das
Weib dlinkt sich groB zu sein, hofft durch Blendwerk und
Aberglauben das Volk zu berilicken und unsern festen
Tempelbau zu zerstéren. Allein, das soll sie nicht.
Tamino, der holde Jingling selbst, soll ihn mit uns
befestigen und als Eingeweihter der Tugend Lohn, dem
Laster aber Strafe sein.

(Der dreimalige Akkord mit den Hérnern wird von allen
wiederholt.)

(steht aur)

GroBer Sarastro, deine weisheitsvollen Reden erkennen
und bewundern wir; allein wird Tamino auch die harten
Priifungen, so seiner warten, bekdmpfen? Verzeih, da
ich so frei bin, dir meinen Zweifel zu erdffnen! Mir bangt
es um den Jlingling. Wenn nun, im Schmerz
dahingesunken, sein Geist ihn verlieBe und er dem
harten Kampf unterlage? Er ist Prinz.
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Sarastro.
Noch mehr - er ist Mensch!

Sprecher
Wenn er nun aber in seiner friihen Jugend leblos
erblafte?

Sarastro
Dann ist er Osiris und Isis gegeben und wird der Gétter
Freuden friher fihlen als wir.
(Dreimaliger Akkord wird wiederholt.)
Man flihre Tamino mit seinem Reisegefahrten in den
Vorhof des Tempels ein.
(Zum Sprecher, der vor ihm niederkniet.)
Und du, Freund, den die Goétter durch uns zum
Verteidiger der Wahrheit bestimmten - vollziehe dein
heiliges Amt und lehre durch deine Weisheit beide, was
Pflicht der Menschheit sei, lehre sie die Macht der Goétter
erkennen.
(Sprecher geht mit einem zweiten Priester ab.)

Priester (stellen sich mit ihren Palmenzweigen zusammen).
Nr. 10. Arie mit Chor

Sarastro
O Isis und Osiris, schenket
Der Weisheit Geist dem neuen Paar!
Die ihr der Wandrer Schritte lenket,
Starkt mit Geduld sie in Gefahr.

Chor
Starkt mit Geduld sie in Gefahr!

Sarastro
LaBt sie der Prifung Friichte sehen;
Doch sollten sie zu Grabe gehen,
So lohnt der Tugend kiihnen Lauf,
Nehmt sie in euren Wohnsitz auf.

Chor
Nehmt sie in euren Wohnsitz auf.
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(Sarastro geht voraus, dann alle ihm nach ab.)

Verwandlung

Es ist Nacht, entferntes Donnergrollen. Das Theater verwandelt sich in
einen kurzen Vorhof des Tempels, wo man Reste von eingefallenen
Saulen und Pyramiden sieht. Auf beiden Seiten fihren Tiren in die
Nebengebaude.

weite Scene

Tamino und Papageno werden vom Sprecher und dem zweiten Priester
hereingeftihrt. Die Priester l6sen ihnen die Schleier ab und entfernen sich
damit.

Tamino
Eine schreckliche Nacht! Papageno, bist du noch bei mir?
Papageno
I freilich!
Tamino
Wo denkst du, daB wir uns nun befinden?
Papageno
Wo? Ja, wenn's nicht finster ware, wollt” ich dir's schon
sagen - aber so -
(Donnerschlag.)
O weh!
Tamino
Was ist's?
Papageno
Mir wird nicht wohl bei der Sache.
Tamino

Du hast Furcht, wie ich hore.
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Papageno
Furcht eben nicht, nur eiskalt 1auft's mir Gber den
Rilicken.
(Starker Donnerschlag.)
O weh!
Tamino
Was soll's?
Papageno
Ich glaube, ich bekomme ein kleines Fieber.
Tamino
Pfui, Papageno, sei ein Mann!
Papageno

Ich wollt', ich war' ein Madchen!
(Ein sehr starker Donnerschlag.)
Oh! Oh! Das ist mein letzter Augenblick !

Dritte Scene

Sprecher und der zweite Priester mit Fackeln,; Vorige.

Sprecher
Ihr Fremdlinge, was sucht oder fordert ihr von uns? Was
treibt euch an, in unsere Mauern zu dringen?
Tamino
Freundschaft und Liebe.
Sprecher
Bist du bereit, sie mit deinem Leben zu erkampfen?
Tamino

Ja!
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Sprecher
Auch wenn der Tod dein Los ware?
Tamino
Ja!
Sprecher
Prinz! Noch ist's Zeit zu weichen - einen Schritt weiter,
und es ist zu spat.
Tamino
Weisheitslehre sei mein Sieg; Pamina, das holde
Madchen, mein Lohn.
Sprecher
Du unterziehst dich jeder Prifung?
Tamino
Jeder.
Sprecher

Reiche deine Hand mir!
(Sie reichen sich die Hande.)
So!

Zweiter Priester (zum Sprecher)
Ehe du weitersprichst, erlaube mir, ein paar Worte mit
diesem Fremdling zu sprechen.
(zu Papageno)
Willst auch du dir Weisheitsliebe erkampfen?

Papageno
Kadmpfen ist meine Sache nicht. Ich verlange auch im
Grund gar keine Weisheit. Ich bin so ein Naturmensch,
der sich mit Schlaf, Speis' und Trank begniigt; und wenn
es ja sein kdnnte, daB ich mir einmal ein schénes
Weibchen fange -

Zweiter Priester
Die wirst du nie erhalten, wenn du dich nicht unsern
Priifungen unterziehst.
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Papageno
Worin besteht diese Prifung?

Zweiter Priester
Dich allen unseren Gesetzen unterwerfen, selbst den Tod
nicht scheuen.

Papageno
Ich bleibe ledig.

Sprecher
Aber wenn du dir ein tugendhaftes, schénes Madchen
erwerben kdnntest?

Papageno

Ich bleibe ledig.

Zweiter Priester
Wenn nun aber Sarastro dir ein Madchen aufbewahrt
hatte, das an Farbe und Kleidung dir ganz gleich ware?

Papageno
Mir gleich? Ist sie jung?

Zweiter Priester
Jung und schén.

Papageno

Und heiBt?
Zweiter Priester

Papagena.
Papageno

Wie? - Pa -?

Zweiter Priester
Papagena.

Papageno
Papagena? Die mocht' ich aus bloBer Neugierde sehen.
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Zweiter Priester
Sehen kannst du sie!

Papageno
Aber wenn ich sie gesehen habe, hernach muB ich
sterben?

Zweiter Priester (macht eine zweifelnde Handbewegung)

Papageno
Ja? - Ich bleibe ledig.

Zweiter Priester
Sehen kannst du sie, aber bis zur verlaufenen Zeit kein
Wort mit ihr sprechen. Wird dein Geist soviel
Standhaftigkeit besitzen, deine Zunge in Schranken zu
halten?

Papageno
O ja!

Zweiter Priester
Deine Hand, du sollst sie sehen.
(Sie reichen sich die Hande.)

Sprecher
Auch dir, Prinz, legen die Gotter ein heilsames
Stillschweigen auf; ohne dieses seid ihr beide verloren.
Du wirst Pamina sehen, aber nie sie sprechen dirfen;
dies ist der Anfang eurer Prifungszeit.
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Nr. 11. Duett

Sprecher und zweiter Priester

Papageno

Tamino

Bewahret euch vor Weibertiicken:

Dies ist des Bundes erste Pflicht!
Manch weiser Mann lieB sich berticken,
Er fehlte und versah sich's nicht.
Verlassen sah er sich am Ende,
Vergolten seine Treu' mit Hohn!
Vergebens rang er seine Hande,

Tod und Verzweiflung war sein Lohn.
(Beide Priester ab. Es wird dunkel.)

Vierte Scene

Tamino, Papageno.

He, Lichter her! Lichter her! Das ist doch wunderlich,
sooft einen die Herren verlassen, so sieht man mit
offenen Augen nichts.

Ertrag es mit Geduld und denke, es ist der Goétter Wille.

Die drei Damen (eilen mit Fackeln herbei. Es wird heller)

Flinfte Scene

Vorige, die drei Damen (aus der Versenkung), dann Priester von auBen.

Nr. 12. Quintett

Die drei Damen

Wie? Wie? Wie?
Ihr an diesem Schreckensort?
Nie, nie, nie
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Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Kommt ihr gllicklich wieder fort!
Tamino, dir ist Tod geschworen!
Du, Papageno, bist verloren!

Nein, nein, nein! Das war' zuviel.

Papageno schweige still!
Willst du dein Gelliibde brechen,
Nichts mit Weibern hier zu sprechen?

Du horst ja, wir sind beide hin.

Stille, sag ich! Schweige still!

Immer still und immer still!

Die drei Damen

Papageno

Tamino

Ganz nah ist euch die Kdnigin!
Sie drang im Tempel heimlich ein.

Wie? Was? Sie soll im Tempel sein?

Stille, sag ich! Schweige still!
Wirst du immer so vermessen
Deiner Eidespflicht vergessen?

Die drei Damen

Tamino

Tamino, hor! Du bist verloren!
Gedenke an die Konigin!

Man zischelt viel sich in die Ohren
Von dieser Priester falschem Sinn.

(fur sich)
Ein Weiser priift und achtet nicht,
Was der gemeine Pdbel spricht.
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Die drei Damen
Man sagt, wer ihrem Bunde schwort,
Der fahrt zur HOll' mit Haut und Haar.

Papageno

Das war', beim Teufel, unerhort!

Sag an, Tamino, ist das wahr?
Tamino

Geschwatz, von Weibern nachgesagt,

Von Heuchlern aber ausgedacht.
Papageno

Doch sagt es auch die Kdnigin.
Tamino

Sie ist ein Weib, hat Weibersinn.
Sei still, mein Wort sei dir genug.
Denk deiner Pflicht und handle klug.

Die drei Damen (zu Tamino)
Warum bist du mit uns so sprode?

Tamino (deutet an, daB er nicht sprechen darf)

Die drei Damen
Auch Papageno schweigt - so rede!

Papageno
Ich mochte gern - woll ...

Tamino
Still!

Papageno (heimlich)
Ihr seht, daB ich nicht soll -

Tamino
Still!
DaB du nicht kannst das Plaudern lassen,
Ist wahrlich eine Schand' fiir dich!
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Papageno
Dal ich nicht kann das Plaudern lassen,
Ist wahrlich eine Schand' fir mich!

Die drei Damen
Wir missen sie mit Scham verlassen,
Es plaudert keiner sicherlich!
Von festem Geiste ist ein Mann,
Er denket, was er sprechen kann.

Tamino und Papageno
Sie missen uns mit Scham verlassen,
Es plaudert keiner sicherlich!
Vom festen Geiste ist ein Mann,
Er denket, was er sprechen kann.

Die drei Damen
(wollen gehen, Chor der Priester von aulBen.).

Priester
Entweiht ist die heilige Schwelle!
Hinab mit den Weibern zur Hoélle!
(Ein schrecklicher Akkord mit allen Instrumenten,
Donner, Blitz und Schlag, zugleich zwei starke Donner.)

Die drei Damen
O weh! O weh! O weh!
(Sie stirzen in die Versenkung.)

Papageno (fallt vor Schrecken zu Boden, singt, da schon alle Musik
still ist)
O weh! O weh! O weh!
(Dann fangt der dreimalige Akkord an.)
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Sechste Scene

Tamino,; Papageno,; Sprecher und zweiter Priester erscheinen mit
Schleiern und Fackeln. Es wird heller.

Sprecher
Heil dir, Jlingling! Dein standhaft mannliches Betragen
hat gesiegt. Zwar hast du noch manch rauhen und
gefahrlichen Weg zu wandern, den du aber durch Hilfe
der Gotter gliicklich endigen wirst. Wir wollen also mit
reinem Herzen unsere Wanderschaft weiter fortsetzen.
(Er gibt Tamino einen Schileier um.)
So! Nun komm!
(Geht mit Tamino ab.)

Zweiter Priester
Was seh ich! Freund, stehe auf! Wie ist dir?

Papageno
Ich lieg in einer Ohnmacht.

Zweiter Priester
Auf! Sammle dich und sei ein Mann!

Papageno (steht auf)
Aber sagt mir nur, meine Herren, warum muB ich denn
alle diese Qualen und Schrecken empfinden? Wenn mir
ja die Gotter eine Papagena bestimmten, warum denn
mit so viel Gefahren sie erringen?

Zweiter Priester
Diese neugierige Frage mag deine Vernunft dir
beantworten. Komm! Meine Pflicht heischt, dich
weiterzufuhren.
(Er gibt ihm einen Schleier um.)

Papageno
Bei so einer ewigen Wanderschaft mécht' einem wohl die
Liebe auf immer vergehen.
(Priester geht mit Papageno ab.)
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Verwandlung

Das Theater verwandelt sich in einen Garten mit einem See im
Hintergrund. In Mitte des Gartens eine groBe Sphinx. Rechts ein von
bliihenden Rosen (iberhangener Sitz. Heller Mondschein lberflutet die
Gegend.

Siebente Scene

Pamina schilafend auf dem Sitz unter den Rosen. Monostatos kommt,
setzt sich nach einer Pause.

Monostatos
Ha, da find ich ja die spréde Schéne! Und um so einer
geringen Pflanze wegen wollte man meine FuBsohlen
behammern? Also bloB dem heutigen Tag hab ich's zu
verdanken, daB ich noch mit heiler Haut auf die Erde
trete! Hm! Was war denn eigentlich mein Verbrechen?
Dal ich mich in eine Blume vergaffte, die auf fremden
Boden versetzt war? Und welcher Mensch, wenn er auch
von gelinderem Himmelsstrich daherwanderte, wirde bei
so einem Anblick kalt und unempfindlich bleiben? Bei
allen Sternen, das Madchen wird mich noch um meinen
Verstand bringen! Das Feuer, das in mir glimmt, wird
mich noch verzehren. (Er sieht sich allenthalben um.)
Wenn ich wiBte - daB ich so ganz allein und unbelauscht
ware, ich wagte es noch einmal. (Er macht sich Wind mit
beiden Handen.) Es ist doch eine verdammt narrische
Sache um die Liebe! Ein KiBchen, dachte ich, lieBe sich
entschuldigen.

Nr. 13 Arie

Alles fuhlt der Liebe Freuden,
Schnabelt, tandelt, herzt und kiBt;
Und ich sollt 'die Liebe meiden,
Weil ein Schwarzer haBlich ist!

Ist mir denn kein Herz gegeben?
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Ich bin auch den Madchen gut!
Immer ohne Weibchen leben,

Ware wahrlich Héllenglut!

Drum so will ich, weil ich lebe,
Schnabeln, kissen, zartlich sein!
Lieber guter Mond vergebe,

Eine WeiBe nahm mich ein.

WeiB ist schén! Ich muB sie kiissen;
Mond, verstecke dich dazu!

Sollt' es dich zu sehr verdrieBen,

O so mach die Augen zu!

(Er schieicht langsam und leise hin.)

Achte Scene

Die Konigin eilt unter Donner aus der mittleren Versenkung herbei, so
dapl sie gerade vor Pamina zu stehen kommit.

Konigin

Pamina

Monostatos

Pamina

Monostatos

(gebietend zu Monostatos)
Zurick!

(erwacht)
Ihr Gotter!

(prallt zurtick)

O weh! Das ist - wo ich nicht irre, die Gottin der Nacht.
(Steht ganz still.)

Mutter! Mutter! Meine Mutter!
(Sie fallt ihr in die Arme.)

Mutter? Hm! Das muf3 man von weitem belauschen.
(Schleicht nach hinten ab.)
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Konigin

Pamina

Konigin

Pamina

Konigin

Pamina

Konigin

Verdank es der Gewalt, mit der man dich mir entriB3, daB
ich noch deine Mutter mich nenne. Wo ist der Jingling,
den ich an dich sandte?

Ach, Mutter, der ist der Welt und den Menschen auf ewig
entzogen. Er hat sich den Eingeweihten gewidmet.

Den Eingeweihten? Ungliickliche Tochter! Nun bist du
auf ewig mir entrissen.

Entrissen? O fliehen wir, liebe Mutter! Unter deinem
Schutz trotz ich jeder Gefahr.

Schutz? Liebes Kind, deine Mutter kann dich nicht mehr
schitzen. Mit deines Vaters Tod ging meine Macht zu
Grabe.

Mein Vater -

Ubergab freiwillig den siebenfachen Sonnenkreis den
Eingeweihten. Diesen machtigen Sonnenkreis tragt
Sarastro auf seiner Brust. Als ich ihn darliber beredete,
so sprach er mit gefalteter Stirn: "Weib, meine letzte
Stunde ist da - alle Schatze, so ich allein besaB, sind dein
und deiner Tochter." - "Der alles verzehrende
Sonnenkreis" - fiel ich ihm hastig in die Rede - "Ist den
Geweihten bestimmt", antwortete er, "Sarastro wird ihn
so mannlich verwalten wie ich bisher. Und nun kein Wort
weiter; forsche nicht nach Wesen, die dem weiblichen
Geist unbegreiflich sind. Deine Pflicht ist, dich und deine
Tochter der Fihrung weiser Manner zu Uberlassen."
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Pamina

Konigin

Pamina

Konigin

Pamina

Konigin

Liebe Mutter, nach alledem zu schlieBen, ist wohl auch
der Jingling auf immer flr mich verloren?

Verloren, wenn du nicht, ehe die Sonne die Erde farbt,
ihn durch diese unterirdischen Gemacher zu fliehen
beredest. Der erste Schimmer des Tages entscheidet, ob
er ganz dir oder den Eingeweihten gegeben ist.

Liebe Mutter, dirft' ich den Jlingling als Eingeweihten
denn nicht auch ebenso zartlich lieben, wie ich ihn jetzt
liebe? Mein Vater selbst war ja mit diesen weisen
Mannern verbunden. Er sprach jederzeit mit Entzlicken
von ihnen, preiste ihre Glte - ihren Verstand - ihre
Tugend. Sarastro ist nicht weniger tugendhaft.

Was hdr ich! Du, meine Tochter, kdnntest die
schandlichen Griinde dieser Barbaren verteidigen? So
einen Mann lieben, der, mit meinem Todfeind
verbunden, mit jedem Augenblick nur meinen Sturz
bereiten wirde? Siehst du hier diesen Stahl? Er ist fir
Sarastro geschliffen. Du wirst ihn téten und den
machtigen Sonnenkreis mir Uberliefern.

Aber liebste Mutter!

Kein Wort!
Nr. 14. Arie

Der Holle Rache kocht in meinem Herzen,

Tod und Verzweiflung flammet um mich her!
Flhlt nicht durch dich Sarastro Todesschmerzen,
So bist du meine Tochter nimmermehr.
VerstoBen sei auf ewig, verlassen sei auf ewig,
Zertrimmert sei'n auf ewig alle Bande der Natur,

64



Textheft zur Oper ,Die Zauberflote" internetloge.de

Pamina

Wenn nicht durch dich Sarastro wird erblassen!
Hort, Rachegdtter! Hort der Mutter Schwur!
(Sie versinkt. Donner.)

(mit dem Dolch in der Hand)

Morden soll ich? Gotter! Das kann ich nicht - das kann
ich nicht.

(Steht in Gedanken.)

Neunte Scene

Pamina,; Monostatos eilt von hinten schnell, heimlich und sehr freudig

Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

herbei.

Sarastros Sonnenkreis hat also auch seine Wirkung? Und
diesen zu erhalten, soll das schéne Madchen ihn morden.
Das ist Salz in meine Suppe.

Aber schwur sie nicht bei allen Géttern, mich zu
verstoBen, wenn ich den Dolch nicht gegen Sarastro
kehre? Gotter! Was soll ich tun?

Dich mir anvertraun.

(Nimmt ihr den Dolch weg.)

(erschrickt)

Ha!

Warum zitterst du? Vor meiner schwarzen Farbe oder vor

dem ausgedachten Mord?

(schiichtern)
Du weif3t also?
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Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

Monostatos

Pamina

Alles. Ich weiBB sogar, daB nicht nur dein, sondern auch
deiner Mutter Leben in meiner Hand steht. Ein einziges
Wort sprech ich zu Sarastro, und deine Mutter wird in
diesem Gewdlb', in dem Wasser, das die Eingeweihten
reinigen soll, wie man sagt, ersauft. Aus diesem Gewdlb'
kommt sie nun sicher nicht mehr mit heiler Haut, wenn
ich es will. Du hast also nur einen Weg, dich und deine
Mutter zu retten.

Der ware?

Mich zu lieben!

(Zitternd, fir sich)
Gotter!

(freudig ftr sich)
Das junge Baumchen jagt der Sturm auf meine Seite.
Nun, Madchen, ja oder nein!

(entschlossen)
Nein!

(voll Zorn)

Nein? Und warum? Weil ich die Farbe eines schwarzen
Gespenstes trage? Nicht? Ha! So stirb!

(Er ergreift sie bei der Hand.)

Monostatos, sieh mich hier auf meinen Knien - schone
meiner!

Liebe oder Tod! Sprich! Dein Leben steht auf der Spitze.

Mein Herz hab ich dem Jlingling geopfert.
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Monostatos

Pamina

Sarastro

Monostatos

Sarastro

Monostatos

Sarastro

Monostatos

Was kiimmert mich dein Opfer - sprich!

(entschlossen)
Nie!

(tritt von rechts hinzu)

Zehnte Scene
Vorige; Sarastro.

(erhebt den Dolch gegen Pamina)
So fahre denn hin!

(tritt gebietend zwischen beide, erhebt drohend den Arm
und schleudert Monostatos zurtick)
Zurtck

(sich blitzschnell um sich selbst drehend und vor
Sarastro auf die Knie fallend)

Herr, mein Unternehmen ist nicht strafbar, ich bin
unschuldig! Man hat deinen Tod geschworen, darum
wollte ich dich rachen.

Ich weiB nur allzuviel, weiB, daB deine Seele ebenso
schwarz als dein Gesicht ist. Auch wirde ich dies
schwarze Unternehmen mit hochster Strenge an dir
bestrafen, wenn nicht ein boses Weib, das zwar eine
sehr gute Tochter hat, den Dolch dazu geschmiedet
hatte. Verdank es der bosen Handlung des Weibes, daB
du ungestraft davonziehst. Geh!

(im Abgehen)
Jetzt such ich die Mutter auf, weil die Tochter mir nicht
beschieden ist.

(Ab.)
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Pamina

Sarastro

Elfte Scene

Vorige ohne Monostatos.

Herr, strafe meine Mutter nicht; der Schmerz Gber meine
Abwesenheit -

Ich weiB alles. Weil3, daB sie in unterirdischen
Gemachern des Tempels herumirrt und Rache lber mich
und die Menschheit kocht. Allein du sollst sehen, wie ich
mich an deiner Mutter rache. Der Himmel schenke nur
dem holden Jiingling Mut und Standhaftigkeit in seinem
Vorsatz, dann bist du mit ihm glticklich, und deine Mutter
soll beschamt nach ihrer Burg zurlickkehren.

Nr. 15. Arie

In diesen heil'gen Hallen

Kennt man die Rache nicht,

Und ist ein Mensch gefallen,

Flhrt Liebe hin zur Pflicht.

Dann wandelt er an Freundes Hand
Vergnligt und froh ins beBre Land.
In diesen heil'gen Mauern,

Wo Mensch den Menschen liebt,
Kann kein Verrater lauern,

Weil man dem Feind vergibt.

Wen solche Lehren nicht erfreun,
Verdienet nicht, ein Mensch zu sein.
(Beide gehen ab.)
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Verwandlung

Das Theater verwandelt sich in eine kurze Halle, wo das Flugwerk gehen
kann. Das Flugwerk ist mit Rosen und Blumen umgeben, wo sich sodann
eline Tir offnet. Ganz vorn sind zwei Steinbanke.

ZWolfte Scene

Tamino und Papageno werden ohne Schieier von den zwei Priestern
hereingefiihrt.

Sprecher
Hier seid ihr euch beide allein iberlassen. Sobald die
Posaune tdnt, dann nehmt ihr euren Weg dahin. Prinz,
lebt wohl! Wir sehen uns, eh' ihr ganz am Ziele seid.
Noch einmal, vergeBt das Wort nicht: Schweigen!

(Ab.)

Zweiter Priester
Papageno, wer an diesem Ort sein Stillschweigen bricht,
den strafen die Gotter durch Donner und Blitz. Leb wohl!

(Ab.)
Dreizehnte Scene
Tamino, Papageno.
Tamino (setzt sich auf eine Steinbank)

Papageno (ebenso auf Steinbank auf die andere Seite. Nach einer
Pause:)
Tamino!

Tamino (verweisend)
St!
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Papageno

Tamino

Papageno

Tamino
Stl

Papageno

Das ist ein lustiges Leben! War' ich lieber in meiner
Strohhitte oder im Wald, so hort' ich doch manchmal
einen Vogel pfeifen.

(verweisend)
St!

Mit mir selbst werd ich wohl sprechen diirfen; und auch
wir zwei kdnnen zusammen sprechen, wir sind ja
Manner.

(verweisend)

(singt)
Lalala - lalala! - Nicht einmal einen Tropfen Wasser
bekommt man bei diesen Leuten, viel weniger sonst was.

Vierzehnte Scene

Ein altes halliches Weib kommt aus der Versenkung mit einem groBen

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Becher Wasser. Vorige.

(reicht Papageno den Becher)

(sieht sie lange an)

Ist das flir mich?

Ja, mein Engel!

(sieht sie wieder an, trinkt)

Nicht mehr und nicht weniger als Wasser. Sag du mir, du

unbekannte Schone, werden alle fremden Gaste auf
diese Art bewirtet?
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Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Freilich, mein Engel!

Soso! Auf diese Art werden die Fremden auch nicht gar
zu haufig kommen.

Sehr wenig.

Kann mir's denken. Geh, Alte, setze dich her zu mir, mir
ist die Zeit verdammt lange. Sag mir, wie alt bist du
denn?

Wie alt?

Ja!

Achtzehn Jahr und zwei Minuten.

Achtzehn Jahr und zwei Minuten?

Ja!

Hahaha! Ei, du junger Engel! Hast du auch einen
Geliebten?

I freilich!

Ist er auch so jung wie du?

Nicht gar, er ist um zehn Jahre alter.

71



Textheft zur Oper ,,Die Zauberflote®

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Tamino

Papageno

internetloge.de

Um zehn Jahre ist er alter als du? Das mufB eine Liebe
sein! Wie nennt sich denn dein Liebhaber?

Papageno

(erschrickt; Pause)

Papageno! - Wo ist er denn, dieser Papageno?

Da sitzt er, mein Engel.

Ich war' dein Geliebter?

Ja, mein Engel!

(nimmt schnell das Wasser und spritzt ihr ins Gesicht)

Sag mir, wie heiBt du denn?

Ich heiBe -
(Starker Donner. Das Weib hinkt schnell ab.)

O weh!

(steht auf, droht mit dem Finger)

Nun sprech ich kein Wort mehr!
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Flinfzehnte Scene

Die drei Knaben kommen in einem mit Rosen bedeckten Flugwerk. Einer
hat die Fl6te, der andere das Kastchen mit Glockchen.

Vorige. Die drei Knaben.

Nr. 16. Terzett

Die drei Knaben

Papageno

Tamino

Seid uns zum zweitenmal willkommen,
Ihr Manner, in Sarastros Reich.

Er schickt, was man euch abgenommen,
Die Fléte und die Gléckchen euch.

(Ein goldener, mit Speisen und Getréanken reich
versehener Tisch kommt von unten.)

Wollt ihr die Speisen nicht verschmahen,

So esset, trinket froh davon.

Wenn wir zum drittenmal uns sehen,

Ist Freude eures Mutes Lohn!

Tamino Mut! Nah ist das Ziel.

Du, Papageno, schweige still!

(Wéhrend des Terzetts lberreichen sie Tamino die Flote,
Papageno das Glockenspiel und fliegen dann auf.)

Sechzehnte Scene

Tamino, Papageno.

Tamino, wollen wir nicht speisen?

(blast auf seiner Flote)
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Papageno

Tamino

Pamina

Pamina

Tamino

Pamina

Tamino

Pamina

Blase du nur fort auf deiner Flote, ich will meine Brocken
blasen. Herr Sarastro flihrt eine gute Kiiche. Auf diese
Art, ja, da will ich schon schweigen, wenn ich immer
solche gute Bissen bekomme. Nun, ich will sehen, ob
auch der Keller so gut bestellt ist.

(Er schenkt sich ein und trinkt.)

Ha! - das ist Gotterwein!

(beendet sein Flotenspiel)

(eilt herbei)

Siebzehnte Scene
Pamina; Vorige.

(freudig)

Du hier? Gitige Gotter! Dank euch, daB ihr mich diesen
Weg fuhrtet. Ich horte deine Flote, und so lief ich
pfeilschnell dem Tone nach. - Aber du bist traurig?
Sprichst nicht eine Silbe mit deiner Pamina?

(seufrzt)
Ah!
(Winkt ihr, fortzugehen.)

Wie? Ich soll dich meiden? Liebst du mich nicht mehr?
(seufrzt)

Ah!
(Winkt ihr wieder fort,)

Ich soll fliehen, ohne zu wissen warum? Tamino! Holder
Jangling! Hab ich dich beleidigt? O kranke mein Herz
nicht noch mehr. Bei dir such ich Trost, Hilfe - und du
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Tamino

Pamina

Papageno

Pamina

Papageno

Pamina

kannst mein liebevolles Herz noch mehr kranken? Liebst
du mich nicht mehr?

(seufzt)

Papageno, sag du mir, was ist mit meinem Freund?

(hat einen Brocken im Munde, halt mit beiden Handen
die Speisen zu, winkt fortzugehen)
Hm! hm! hm!

Wie? Auch du? Erkldre mir wenigstens die Ursache eures
Stillschweigens?

St.
(Er deutet ihr an fortzugehen.)

O das ist mehr als Krankung, mehr als Tod!
(Pause.)
Liebster, einziger Tamino!

Nr. 17. Arie

Ach, ich flhl's, es ist verschwunden,
Ewig hin der Liebe Glick!

Nimmer kommt ihr Wonnestunden
Meinem Herzen mehr zuriick!

Sieh, Tamino, diese Tranen

FlieBen, Trauter, dir allein.

Flhlst du nicht der Liebe Sehnen,
So wird Ruh' im Tode sein!

(Sie geht traurig ab.)
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Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Papageno

Tamino

Die Lowen

Tamino

Achtzehnte Scene
Tamino, Papageno.

(iBt hastig)

Nicht wahr, Tamino, ich kann auch schweigen, wenn's

sein muB? Ja, bei so einem Unternehmen bin ich Mann.
(Er trinkt.)

Der Herr Koch und der Herr Kellermeister sollen leben!

(Dreimaliger Posaunenton.)

(winkt Papageno, dalB er mit ihm gehen soll).

Gehe du nur voraus, ich komme schon nach.

(will ihn mit Gewalt fortfihren)

Der Starkere bleibt da!
(Tamino droht ihm und geht rechts ab, ist aber links
gekommen.)

Jetzt will ich mir's erst recht wohl sein lassen. Da ich in
meinem besten Appetit bin, soll ich gehen? Das laB ich
wohl bleiben. Ich ging' jetzt nicht fort, und wenn Herr
Sarastro seine sechs Lowen an mich spannte.

(Die Lowen kommen heraus und bedrohen Papageno.)
O Barmherzigkeit, ihr gutigen Gotter! Tamino, rette
mich! Die Herren Lowen machen eine Mahlzeit aus mir.

(kommt schnell zurtick; blast seine Fléte und besanftigt
die Léwen)

(gehen zurtick)

(winkt Papageno, dal3 er endlich mit ihm gehen soll)
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Papageno

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Tamino

Papageno

Ich gehe schon! HeiB du mich einen Schelm, wenn ich
dir nicht in allem folge.
(Dreimaliger Posaunenton.)

Das geht uns an. Wir kommen schon. Aber hér einmal,
Tamino, was wird denn noch alles mit uns werden?

(zeigt gen Himmel)

Die Goétter soll ich fragen?

(bedeutet: ja)

Ja, die kdnnten uns freilich mehr sagen als wir wissen.
(Dreimaliger Posaunenton.)

(reiBt ihn mit Gewalt fort)

Eile nur nicht so, wir kommen noch immer zeitig genug,

um uns braten zu lassen.
(Beide ab. Der Tisch versinkt)

Verwandlung

zZwischen den Pyramiden. In der Mitte eine groBe Pyramide mit
Hyroglyphen geziert. Sprecher und einige Priester. Es ist halbdunkel.
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Neunzehnte Scene

Sarastro tritt von rechts vorn ein, die Mitte nehmend. Ein Priester mit
Fackel folgt ihm direkt. Andere Priester mit Fackeln bilden dann Halbkreis
um Sarastro.

Nr. 18. Chor

Chor der Priester
O Isis und Osiris, welche Wonne!
Die dlstre Nacht verscheucht der Glanz der Sonne.
Bald flihlt der edle Jingling neues Leben:
Bald ist er unserm Dienste ganz ergeben.
Sein Geist ist kiihn, sein Herz ist rein,
Bald wird er unser wirdig sein.

Sarastro (gibt einen Wink nach rechts hin)

Zwei Priester (entfernen sich nach rechts vorn und kommen sogleich
mit Tamino, den der Schleier bedeckt, zurtick)

Zwanzigste Scene
Sarastro; Tamino, der hereingefiihrt wird; Vorige. Dann Pamina.

Sarastro
Prinz, dein Betragen war bis hierher mannlich und
gelassen; nun hast du noch zwei gefahrliche Wege zu
wandern. Schlagt dein Herz noch ebenso warm flir
Pamina und wiinschest du einst als ein weiser Furst zu
regieren, so mdgen die Gotter dich ferner begleiten. -
Deine Hand!
(Er gibt einen Wink nach links hin)
Man bringe Pamina!

Zwei Priester (entfernen sich und kommen sogleich mit Pamina
zurtick, welche mit einem Schleier der Eingeweihten
bedeckt ist; Sarastro 6st die Bande am Schleier auf.)
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Pamina

Sarastro

Pamina

Sarastro

Pamina

Tamino

Pamina

Pamina

Tamino

Pamina

Sarastro

Tamino

internetloge.de

Wo bin ich? Welch eine flirchterliche Stille! Saget, wo ist
mein Jingling?

Er wartet deiner, um dir das letzte Lebewohl zu sagen.

Das letzte Lebewohl? Oh, wo ist er? Flihrt mich zu ihm.

(16st Taminos Schieier)
Hier.

(entziickt)
Tamino!

(sie von sich weisend)

Zuruck!

Nr. 19. Terzett

Soll ich dich, Teurer, nicht mehr sehn?
Sarastro

Ihr werdet froh euch wiedersehn!

Dein warten todliche Gefahren!

Die Goétter mdgen mich bewahren!
Dein warten tddliche Gefahren!

Die Gotter mdgen ihn bewahren!

Die Goétter mdgen mich bewahren!
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Pamina

Sarastro

Tamino

Pamina

Sarastro

Tamino

Sarastro

Du wirst dem Tode nicht entgehen,
Mir fllistert dieses Ahnung ein.

Der Gotter Wille mag geschehen,
Ihr Wink soll ihm Gesetze sein!

Der Gotter Wille mag geschehen,
Ihr Wink soll mir Gesetze sein!

O liebtest du, wie ich dich liebe,
Du wiirdest nicht so ruhig sein.

Glaub mir, er flihlet gleiche Triebe,
Wird ewig dein Getreuer sein.

Glaub mir, ich flihle gleiche Triebe,
Werd ewig dein Getreuer sein!

Die Stunde schlagt, nun miBt ihr scheiden!

Tamino und Pamina

Sarastro

Tamino

Pamina

Sarastro

Wie bitter sind der Trennung Leiden!

Tamino muB nun wieder fort.

Pamina, ich muB wirklich fort!

Tamino muB nun wirklich fort?

Nun muB er fort!
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Tamino

Nun muB ich fort.
Pamina

So muBt du fort!
Tamino

Pamina, lebe wohl!
Pamina

Tamino, lebe wohl!
Sarastro

Nun eile fort.
Dich ruft dein Wort.
Die Stunde schlagt, wir sehn uns wieder!

Tamino und Pamina
Ach, goldne Ruhe, kehre wieder!
Lebe wohl! Lebe wohl!
(Pamina wird von zwei Priestern abgefiihrt)

Sarastro
Wir sehn uns wieder!
(Entfernen sich mit Tamino an der Hand und allen
Priestern.)

Einundzwanzigste Scene
Papageno

Papageno (von auBen rechts)
Tamino! Tamino! Willst du mich denn ganzlich verlassen?
(Er sucht von rechts herein.)
Wenn ich nur wenigstens wiiBte, wo ich ware? - Tamino!
- Tamino! - Solang ich lebe, bleib ich nicht mehr von dir.
Nur diesmal verlaB mich armen Reisegefahrten nicht.
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(Er kommt an die Ttr, durch die Tamino abgefiihrt
worden ist.)

Eine Stimme (ruft ihm entgegen)
Zuruck!
(Donnerschlag, Feuer schidgt zur Tur heraus; starker
Akkord.)

Papageno
Barmherzige Gétter! Wo wend ich mich hin? Wenn ich
nur wiBte, wo ich hereinkam.
(Er kommt an die Tir, durch die er hereinkam.)

Die Stimme (ruft ihm entgegen)
Zuruck!
(Donner und Feuer und Akkord wie oben.)

Papageno
Nun kann ich weder vorwarts noch zurtick.
(Weint.)
MuB vielleicht am Ende gar verhungern! Schon recht!
Warum bin ich mitgereist.

Zweiundzwanzigste Scene
Sprecher mit einer Fackel,; Voriger.

Sprecher (tritt heran. Es wird etwas heller.)
Mensch! Du hattest verdient, auf immer in finstern
Klliften der Erde zu wandern; - die glitigen Goétter aber
entlassen der Strafe dich. - Dafur aber wirst du das
himmlische Vergniigen der Eingeweihten nie flihlen.

Papageno
Je nun, es gibt ja noch mehr Leute meinesgleichen. Mir
ware jetzt ein gut Glas Wein das groBte Vergnigen.

Sprecher
Sonst hast du keinen Wunsch in dieser Welt?
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Papageno
Bis jetzt nicht.
Sprecher
Man wird dich damit bedienen.
(Ab. Ein groBer Becher mit Wein gefillter kommt aus der
Erde. Es wird wieder etwas dunkier.)
Papageno

Juhe! Da ist er schon!

(Trinkt.)

Herrlich! -Himmlisch! - Géttlich! - Ha! Ich bin jetzt so
vergnlgt, daB ich bis zur Sonne fliegen wollte, wenn ich
Fltigel hatte. Ha! Mir wird ganz wunderlich ums Herz! Ich
mdchte - ich winschte - ja, was denn?

Nr. 20. Arie

(Schldgt dazu sein Glockenspiel.)

Ein Madchen oder Weibchen
Winscht Papageno sich!

O so ein sanftes Taubchen

War' Seligkeit flr mich!

Dann schmeckte mir Trinken und Essen,
Dann koénnt' ich mit Flirsten mich messen,
Des Lebens als Weiser mich freun
Und wie im Elysium sein.

Ein Madchen oder Weibchen
Winscht Papageno sich!

O so ein sanftes Taubchen

War' Seligkeit fir mich!

Ach, kann ich denn keiner von allen
Den reizenden Madchen gefallen?
Helf eine mir nur aus der Not,

Sonst gram ich mich wahrlich zu Tod.
Ein Madchen oder Weibchen.
Winscht Papageno sich!

O so ein sanftes Taubchen

War 'Seligkeit fir mich!

Wird keine mir Liebe gewahren,

So muB mich die Flamme verzehren!
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Doch kit mich ein weiblicher Mund,
So bin ich schon wieder gesund!

Das alte Weib (fanzend und sich dabei auf einen Stock stitzend,

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

kommt von rechts und tritt Papageno zur Linken)

Dreiundzwanzigste Scene

Papageno. Das alte Weib.
Da bin ich schon, mein Engel!
(dreht sich um)
Du hast dich meiner erbarmt?
Ja, mein Engel!

Das ist mein Glick!

Und wenn du mir versprichst, mir ewig treu zu bleiben,
dann sollst du sehen, wie zartlich dein Weibchen dich
lieben wird.

Ei, du zartliches Narrchen!

Oh, wie will ich dich umarmen, dich liebkosen, dich an
mein Herz drlcken.

Auch ans Herz driicken?

Komm, reich mir zum Pfand unsers Bundes deine Hand.
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Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Nur nicht so hastig, lieber Engel! So ein Blindnis braucht
doch auch seine Uberlegung.

Papageno, ich rate dir, zaudre nicht. Deine Hand, oder
du bist auf immer hier eingekerkert?

Eingekerkert?

Wasser und Brot wird deine tagliche Kost sein. Ohne
Freund, ohne Freundin muBt du leben und der Welt auf
immer entsagen.

Wasser trinken? Der Welt entsagen? Nein, da will ich
doch lieber eine Alte nehmen als gar keine. Nun, da hast
du meine Hand mit der Versicherung, daB3 ich dir immer
getreu bleibe,

(fur sich)

solang ich keine Schdnere sehe.

Das schworst du?
Ja, das schwor ich!
(verwandelt sich in ein. junges Weib, welches gekleidet

ist wie Papageno)

Pa-Pa- Papagena!
(Er will sie umarmen.)
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Sprecher

Papageno

Vierundzwanzigste Scene
Vorige,; Sprecher.

(tritt schnell zwischen beide und nimmt sie hastig bei der
Hand)

Fort mit dir, junges Weib, er ist deiner noch nicht

wirdig.

(Er schleppt sie weg, Papageno will nach.)

Zuriick, sag ich, oder zittre!

Eh' ich mich zurlickziehe, soll die Erde mich verschlingen.
(Er sinkt hinab.)
O ihr Gotter!

Verwandlung

Das Theater verwandelt sich in einen kurzen Palmengarten.

Flinfundzwanzigste Scene

Die drei Knaben fahren mit ihrem Luftgefahrt herunter.

Nr. 21. Finale

Die drei Knaben

Bald prangt, den Morgen zu verkiinden,
Die Sonn' auf goldner Bahn.

Bald soll der Aberglaube schwinden,
Bald siegt der weise Mann.

O holde Ruhe, steig hernieder,

Kehr in der Menschen Herzen wieder;
Dann ist die Erd' ein Himmelreich

Und Sterbliche den Gottern gleich.
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Erster Knabe
Doch seht, Verzweiflung qualt Paminen.

Zweiter und dritter Knabe
Wo ist sie denn?

Erster Knabe
Sie ist von Sinnen.

Die drei Knaben
Sie qualt verschmahter Liebe Leiden.
LaBt uns der Armen Trost bereiten!
Flrwahr, ihr Schicksal geht uns nah!
O ware nur ihr Jingling da! -
Sie kommt, laBt uns beiseite gehn,
Damit wir, was sie mache, sehn.
(Gehen beiseite.)

Sechsundzwanzigste Scene

Pamina, halb wahnwitzig mit einem Dolch in der Hand, von rechts
herbeistirzend. Vorige.

Pamina (zum Dolch)
Du also bist mein Brautigam?
Durch dich vollend ich meinen Gram.

Die Knaben (beiseite)
Welch dunkle Worte sprach sie da?
Die Arme ist dem Wahnsinn nah.

Pamina
Geduld, mein Trauter, ich bin dein;
Bald werden wir vermahlet sein.

Die Knaben (treten néher)
Wahnsinn tobt ihr im Gehirne;
Selbstmord steht auf ihrer Stirne.
(Zu Pamina.)
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Pamina

Die Knaben

Pamina

Die Knaben

Pamina

Die Knaben

Pamina

Holdes Madchen, sieh uns an!

Sterben will ich, weil der Mann,
Den ich nimmermehr kann hassen,
Seine Traute kann verlassen.

(Den Dolch erhebend.)

Dies gab meine Mutter mir.

Selbstmord strafet Gott an dir.

Lieber durch dies Eisen sterben,
Als durch Liebesgram verderben.
Mutter, durch dich leide ich,

Und dein Fluch verfolget mich.

Madchen, willst du mit uns gehn?

Ha, des Jammers MaB ist voll!

Falscher Jiingling, lebe wohl!

Sieh, Pamina stirbt durch dich:

Dieses Eisen téte mich.

(Sie holt mit der Hand aus, um sich zu erstechen.)

(treten, zwei von rechts, einer links, zu Pamina vor und
entreiBen ihr den Dolch)

Ha, Unglickliche, halt ein!

Sollte dies dein Jlingling sehen,

Wirde er vor Gram vergehen;

Denn er liebet dich allein.

(erholt sich)

Was? Er fuhlte Gegenliebe

Und verbarg mir seine Triebe,
Wandte sein Gesicht von mir?
Warum sprach er nicht mit mir?
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Die Knaben

Pamina

Die Knaben

Alle vier

Wilde Felsengegend mit einem eisernen Mitteltor. Rechts und links
elserne Thore als Eingédnge. Im Hintergrund zu beiden Seiten des
Mitteltores Felsenhohlen,; in der einen rechts sieht man durch ein
eisernes Gitter eine brausende Wasserflut, in der andern links eine

Dieses missen wir verschweigen,
Doch, wir wollen dir ihn zeigen!
Und du wirst mit Staunen sehn,
Dal er dir sein Herz geweiht

Und den Tod flr dich nicht scheut.

Flihrt mich hin, ich mdcht ihn sehen.
Komm, wir wollen zu ihm gehen.

Zwei Herzen, die von Liebe brennen,

Kann Menschenohnmacht niemals trennen.
Verloren ist der Feinde Mlh';

Die Gotter selbst beschiitzen sie.

(Gehen ab.)

Verwandlung

hellflammende Feuerglut. Es ist Halbdunkel.

Zwei geharnischte Méanner mit Lanzen vor dem eisernen Mitteltor
stehend, auf dem Helmspitzen Flammenfeuer. Der nur leicht gekieidete
Tamino wird von zwei Priestern hereingefiihrt. Die Geharnischten lesen
Tamino die transparente Schrift vor, welche auf einer Pyramide

Siebenundzwanzigste Scene

geschrieben steht, diese Pyramide steht in der Mitte ganz in der Hohe,
nahe dem Eisengitter. Paminas Stimme rechts draulBen.
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Die zwei Geharnischten
Der, welcher wandert diese StraBe voll Beschwerden,
Wird rein durch Feuer, Wasser, Luft und Erden;
Wenn er des Todes Schrecken iberwinden kann,
Schwingt er sich aus der Erde himmelan.
Erleuchtet wird er dann imstande sein,
Sich den Mysterien der Isis ganz zu weihn.

Tamino
Mich schreckt kein Tod, als Mann zu handeln,
Den Weg der Tugend fortzuwandeln.
SchlieBt mir die Schreckenspforten auf,
Ich wage froh den kiihnen Lauf.

Pamina (von rechts drauBen)
Tamino, halt! Ich muB dich sehn.

Tamino

Was hor ich? Paminens Stimme?

Die Geharnischten
Ja, ja, das ist Paminens Stimme.

Tamino
Wohl mir, nun kann sie mit mir gehn,
Nun trennet uns kein Schicksal mehr,
Wenn auch der Tod beschieden war'!

Die Geharnischten
Wohl dir, nun kann sie mit dir gehn,
Nun trennet euch kein Schicksal mehr,
Wenn auch der Tod beschieden war'!

Tamino
Ist mir erlaubt, mit ihr zu sprechen?

Die Geharnischten
Dir ist erlaubt, mit ihr zu sprechen!

Die beiden Priester (gehen rechts ab)
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Tamino
Welch' Gllick, wenn wir uns wiedersehn.

Die Geharnischten
Welch Gllick, wenn wir euch wiedersehn.

Tamino und die Geharnischten.
Froh Hand in Hand in Tempel gehn.
Ein Weib, das Nacht und Tod nicht scheut,
Ist wiirdig und wird eingeweiht.

Die beiden Priester
(Die Tuir wird aufgemacht und die beiden Priester
kommen mit Pamina zurdck.)

Pamina (Tamino umarmend)
Tamino mein! O welch ein Glick!

Tamino
Pamina mein! O welch ein Gllck!
(Er zeigt nach den beiden Felsenhdhlen.)
Hier sind die Schreckenspforten,
Die Not und Tod mir draun.
Pamina

Ich werde aller Orten.

An deiner Seite sein.

Ich selbsten fluhre dich,

Die Liebe leitet mich!

(Sie nimmt ihn bei der Hand.)

Sie mag den Weg mit Rosen streun,
Weil Rosen stets bei Dornen sein.
Spiel du die Zauberfléte an;

Sie schitze uns auf unsrer Bahn.

Es schnitt in einer Zauberstunde
Mein Vater sie aus tiefstem Grunde
Der tausendjahr'gen Eiche aus

Bei Blitz und Donner, Sturm und Braus.
Nun komm und spiel die Fl6te an,
Sie leite uns auf grauser Bahn.
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Tamino und Pamina

Wir wandeln durch des Tones Macht
Froh durch des Todes dstre Nacht!

Die Geharnischten

Beide

Ihr wandelt durch des Tones Macht
Froh durch des Todes duistre Nacht!

(Priifung durch die vier Elemente Feuer, Wasser, Luft
und Erde: Tamino und Pamina wenden sich Zzur
Feuerhohle, die sie durchwandern. Die Tiren werden
nach ihnen zugeschlagen;, man sieht wund hort
Feuergeprassel nebst Windgeheul, manchmal auch den
Ton dumpfen Donners und Wassergerdusch. Tamino
blast seine Flote, gedampfte Pauken akkompagnieren
manchmal  darunter.  Sobald sie vom  Feuer
herauskommen, umarmen sie sich und bleiben in der
Mitte.)

Wir wandelten durch Feuergluten,
Bekampften mutig die Gefahr.

Dein Ton sei Schutz in Wasserfluten,
So wie er es im Feuer war.

(Tamino und Pamina wenden sich nun zur Wasserhole.
Sobald sie aus der Wasserprobe herauskommen.)

Offene Verwandlung

Es weichen die Felsen nach oben und nach den Seiten hin zurtick und
man sieht den breiten Eingang in einen Tempel, welcher von den
Priestern angefillt, hellbeleuchtet im vollkommensten Glanz strahlt.
Sarastro und die Priester hoch oben im Tempel.

Tamino und Pamina.

Ihr Gétter! Welch ein Augenblick!
Gewahret ist uns Isis' Gliick.
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Chor der Priester
Triumph! Triumph! Du edles Paar!
Besieget hast du die Gefahr!
Der Isis Weihe ist nun dein!
Kommt, tretet in den Tempel ein!

Tamino und Pamina
(wenden sich nach hinten zum Tempel)

Sarastro (kommt herunter, reicht ihnen zum Empfang die Hande
und fihrt sie in den Tempel ein)

Verwandlung

Kurze Gartendekoration; rechts ein Baum mit einem verdorrten Ast. Es
ist hell,

Achtundzwanzigste Scene

Papageno allein, mit einem Strick umgegtirtet. Dann die drei Knaben.
Zuletzt Papagena.

Papageno (ruft mit seinem Pfeifchen)
Papagena! Papagena! Papagena!
Weibchen! Taubchen! Meine Schéne!
Vergebens! Ach, sie ist verloren!

Ich bin zum Ungllick schon geboren.
Ich plauderte - und das war schlecht,
Darum geschieht es mir schon recht.
Seit ich gekostet diesen Wein,

Seit ich das schone Weibchen sah,
So brennt's im Herzenskammerlein,
So zwickt es hier, so zwickt es da.
Papagena! Liebes Taubchen!
Papagena! Herzensweibchen!

's ist umsonst! Es ist vergebens!
Mde bin ich meines Lebens!
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Sterben macht der Lieb' ein End’,
Wenn's im Herzen noch so brennt.
(Er nimmt den Strick von seiner Mitte.)
Diesen Baum da will ich zieren,
Mir an ihm den Hals zuschniren,
Weil das Leben mir miBfallt;

Gute Nacht, du schwarze Welt.
Weil du bdse an mir handelst,

Mir kein schoénes Kind zubandelst,
So ist's aus, so sterbe ich;
Schone Madchen, denkt an mich. -
Will sich eine um mich Armen,
Eh' ich hange, noch erbarmen,
Wohl, so laB ich's diesmal sein!
Rufet nur, ja-oder nein. -

Keine hort mich, alles stille!
(Sieht sich um.)

Also ist es euer Wille?

Papageno, frisch hinauf!

Ende deinen Lebenslauf!

(Sieht sich um.)

Nun, ich warte noch, es sei,

Bis man zahlet: Eins, zwei, drei.
(Pfeift.)

Eins!

(Sieht sich um, pfeift.)

Zwei!

(Sieht sich um.)

Zwei ist schon vorbei.

(Pfeift.)

Drei!

(Sieht sich um.)

Nun, wohlan, es bleibt dabei!
Weil mich nichts zurlicke halt,
Gute Nacht, du falsche Welt!
(Will sich aufhéngen.)

Die drei Knaben (7ahren herunter)

Halt ein, o Papageno, und sei klug;
Man lebt nur einmal, dies sei dir genug.
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Papageno

Ihr habt gut reden, habt gut scherzen;
Doch brennt' es euch, wie mich im Herzen,
Ihr wiirdet auch nach Madchen gehn.

Die drei Knaben

Papageno

So lasse deine Gldckchen klingen,
Dies wird dein Weibchen zu dir bringen.

Ich Narr vergaB der Zauberdinge!
Erklinge, Glockenspiel, erklinge!

(Er schidgt das Glockenspiel.)

Ich muB mein liebes Madchen sehn.
Klinget, Gléckchen, klinget,

Schafft mein Madchen her!

Klinget, Gléckchen, klinget!

Bringt mein Weibchen her!

Die drei Knaben

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Papageno

Weib

(Unter diesem Schlagen laufen die drei Knaben zu ihrem
Flugwerk und bringen das Weib heraus.)
Nun, Papageno, sieh dich um!

(sieht sich um,; komisches Spiel. Papagena umtanzend.)
Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Papagena!

(Papagno umtanzend)
Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Pa-Papageno!
Bist du mir nun ganz gegeben?
Nun bin ich dir ganz gegeben!

Nun, so sei mein liebes Weibchen!

Nun, so sei mein Herzenstaubchen!
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Beide

Papageno

Weib

Papageno

Weib

Beide

Welche Freude wird das sein,
Wenn die Goétter uns bedenken,
Unsrer Liebe Kinder schenken,
So liebe kleine Kinderlein!

Erst einen kleinen Papageno!
Dann eine kleine Papagena!
Dann wieder einen Papageno!
Dann wieder eine Papagena!

Papagena! Papageno! Papagenal!
Es ist das hdchste der Gefuhle,
Wenn viele, viele, viele, viele
Pa-Pa-Pa-Pa-geno,
Pa-Pa-Pa-Pa-gena,

Der Eltern Segen werden sein.
(Beide eilen Arm in Arm ab.)

Verwandlung

Kurze Felsengegend.

Neunundzwanzigste Scene

Es ist Nacht. Monostatos, die Kénigin und die drei Damen kommen von
beiden Versenkungen, sie tragen schwarze, brennende Fackeln in der

Hand.
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Monostatos
Nur stille, stille, stille, stille!
Bald dringen wir im Tempel ein.

Konigin und die drei Damen (Zzurtickstehend)
Nur stille, stille, stille, stille!
Bald dringen wir im Tempel ein.

Monostatos
Doch, Firstin, halte Wort! Erflle -
Dein Kind mufB meine Gattin sein.

Konigin
Ich halte Wort; es ist mein Wille:
Mein Kind soll deine Gattin sein.

Die drei Damen
Ihr Kind soll deine Gattin sein.
(Man hort dumpfen Donner, Gerdusch von Wasser.)

Monostatos
Doch still, ich hére schrecklich Rauschen
Wie Donnerton und Wasserfall.

Konigin und Damen
Ja, flrchterlich ist dieses Rauschen
Wie fernen Donners Widerhall!

Monostatos
Nun sind sie in des Tempels Hallen.

Alle
Dort wollen wir sie liberfallen -
Die Frommler tilgen von der Erd'
Mit Feuersglut und macht'gem Schwert.

Die drei Damen und Monostatos
Dir, groBe Konigin der Nacht,
Sei unsrer Rache Opfer gebracht.
(Man hort starken Donner, Blitz und Sturm)
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Monostatos, Konigin und die Damen
Zerschmettert, zernichtet ist unsere Macht,
Wir alle gestirzet in ewige Nacht.

(Sie eilen nach rechts hinaus.)

Offene Verwandlung

Sonnentempel

DreiBigste Scene

Man hort den starksten Akkord, Donner, Blitz, Sturm. Das Theater
verwandelt sich in einen Sonnentempel. Sarastro steht erhoht; Tamino,
Pamina, beide in priesterilicher Kleidung. Neben ihnen die dgyptischen
Priester auf beiden Seiten. Die drei Knaben halten Blumen.

Sarastro
Die Strahlen der Sonne vertreiben die Nacht,
Zernichten der Heuchler erschlichene Macht.

Chor der Priester
Heil sei euch Geweihten!
Ihr dranget durch Nacht.
Dank sei dir, Osiris,
Dank dir, Isis, gebracht!
Es siegte die Starke
Und krénet zum Lohn
Die Schdnheit und Weisheit
Mit ewiger Kron'!
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